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To reduce the risk of fire or electric
shock, do not expose this apparatus
to rain or moisture.

To reduce the risk of fire, do not cover the
ventilation opening of the appliance with
newspapers, tablecloths, curtains, etc.

Do not expose the appliance to naked flame
sources (for example, lighted candles).

To reduce the risk of fire or electric shock, do
not expose this appliance to dripping or
splashing, and do not place objects filled with
liquids, such as vases, on the appliance.

Do not install the appliance in a confined
space, such as a bookcase or built-in cabinet.

As the main plug is used to disconnect the unit
from the mains, connect the unit to an easily
accessible AC outlet. Should you notice an
abnormality in the unit, disconnect the main
plug from the AC outlet immediately.

Do not expose batteries or appliances with
battery-installed to excessive heat, such as
sunshine and fire.

The unit is not disconnected from the mains
aslongas it is connected to the AC outlet, even
if the unit itself has been turned off.

Excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.

This symbol is intended to
alert the user to the presence
of the Hot Surface that may be
hot if it is touched during the
normal operation.

This equipment has been tested and found to
comply with the limits set out in the EMC
Directive using a connection cable shorter
than 3 meters.
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For customers in Europe

Disposal of Old
Electrical & Electronic
Equipment (Applicable
in the European Union
and other European
countries with separate
collection systems)

This symbol on the product or on its
packaging indicates that this product shall not
be treated as household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. The recycling
of materials will help to conserve natural
resources. For more detailed information
about recycling of this product, please contact
your local Civic Office, your household waste
disposal service or the shop where you
purchased the product.

Disposal of waste
batteries (applicable in
the European Union
and other European
countries with separate
collection systems)

This symbol on the battery or
on the packaging indicates that the battery
provided with this product shall not be treated
as household waste.

On certain batteries this symbol might be used
in combination with a chemical symbol. The
chemical symbols for mercury (Hg) or lead
(Pb) are added if the battery contains more
than 0.0005% mercury or 0.004% lead.

By ensuring these batteries are disposed of
correctly, you will help prevent potentially
negative consequences for the environment
and human health which could otherwise be



caused by inappropriate waste handling of the
battery. The recycling of the materials will
help to conserve natural resources.

In case of products that for safety,
performance or data integrity reasons require
a permanent connection with an incorporated
battery, this battery should be replaced by
qualified service staff only.

To ensure that the battery will be treated
properly, hand over the product at end-of-life
to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic
equipment.

For all other batteries, please view the section
on how to remove the battery from the
product safely. Hand the battery over to the
applicable collection point for the recycling of
waste batteries.

For more detailed information about
recycling of this product or battery, please
contact your local Civic Office, your
household waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

Notice for customers: The
following information is only
applicable to equipment sold in
countries applying EU Directives.
This product has been manufactured by or on
behalf of Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Inquiries
related to product compliance based on
European Union legislation shall be addressed
to the authorized representative, Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany. For any service or
guarantee matters, please refer to the
addresses provided in the separate service or
guarantee documents.

Hereby, Sony Corp., declares that this
equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

For details, please access the following URL:
http://www.compliance.sony.de/
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On copyrights

This receiver incorporates Dolby* Digital and
Pro Logic Surround and the DTS** Digital
Surround System.

*  Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic, Surround
EX and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

** Manufactured under license under U.S.
Patent Nos: 5,956,674; 5,974,380;
6,226,616; 6,487,535; 7,212,872; 7,333,929;
7,392,195; 7,272,567 & other U.S. and
worldwide patents issued & pending.
DTS-HD, the Symbol, & DTS-HD and the
Symbol together are registered trademarks
&DTS-HD Master Audio is a trademark of
DTS, Inc. Product includes software.
© DTS, Inc. All Rights Reserved.

This receiver incorporates High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™) technology.
The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.

AirPlay, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano,
and iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

All other trademarks and registered
trademarks are of their respective holders. In
this manual, ™ and ® marks are not specified.

“Made for iPod” and “Made for iPhone” mean
that an electronic accessory has been designed
to connect specifically to iPod or iPhone,
respectively, and has been certified by the
developer to meet Apple performance
standards.
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Apple is not responsible for the operation of
this device or its compliance with safety and
regulatory standards. Please note that the use
of this accessory with iPod or iPhone may
affect wireless performance.

DLNA™, the DLNA Logo and DLNA
CERTIFIED™ are trademarks, service marks,
or certification marks of the Digital Living
Network Alliance.

“Sony Entertainment Network” logo and
“Sony Entertainment Network” are
trademarks of Sony Corporation.

Wake-on-LAN is a trademark of International
Business Machines Corporation in the United
States.

Windows and the Windows logo are either
registered trademarks or trademarks of
Microsoft Corporation in the United States
and/or other countries.

This product is protected by certain
intellectual property rights of Microsoft
Corporation. Use or distribution of such
technology outside of this product is
prohibited without a license from Microsoft
or an authorized Microsoft subsidiary.

MPEG Layer-3 audio coding technology and
patents licensed from Fraunhofer IIS and
Thomson.

“x.v.Color (x.v.Colour)” and “x.v.Color
(x.v.Colour)” logo are trademarks of Sony
Corporation.

“BRAVIA” is a trademark of Sony
Corporation.

“PlayStation” is a registered trademark of
Sony Computer Entertainment Inc.

“WALKMAN?” is a registered trademark of
Sony Corporation.

MICROVAULT is a trademark of Sony
Corporation.

VAIO and VAIO Media are registered
trademarks of Sony Corporation.
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PARTY STREAMING and PARTY
STREAMING logo are trademarks of Sony
Corporation.

The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification
mark of the Wi-Fi Alliance.

InstaPrevue™ is a trademark or registered
trademark of Silicon Image, Inc. in the United
States and other countries.

FLAC Decoder

Copyright (C)
2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007
Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Xiph.org
Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or
promote products derived from this
software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “ASIS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,



PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISINGIN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

Precautions

On safety

Should any solid object or liquid fall into
the cabinet, unplug the receiver and have it
checked by qualified personnel before
operating it any further.

On power sources

« Before operating the receiver, check that
the operating voltage is identical with
your local power supply.

The operating voltage is indicated on the
nameplate on the back of the receiver.
The unit is not disconnected from the AC
power source (mains) as long as it is
connected to the wall outlet, even if the
unit itself has been turned off.

If you are not going to use the receiver for
a long time, be sure to disconnect the
receiver from the wall outlet. To
disconnect the AC power cord (mains
lead), grasp the plug itself; never pull the
cord.

The AC power cord (mains lead) must be
changed only at a qualified service shop.

On heat buildup

Although the receiver heats up during
operation, this is not a malfunction. If you
continuously use this receiver at a large
volume, the cabinet temperature of the top,
side and bottom rises considerably. To
avoid burning yourself, do not touch the
cabinet.

On placement

« Place the receiver in a location with
adequate ventilation to prevent heat
buildup and prolong the life of the
receiver.

Do not place the receiver near heat
sources, or in a place subject to direct
sunlight, excessive dust, or mechanical
shock.

Do not place anything on top of the
cabinet that might block the ventilation
holes and cause malfunctions.

Do not place the receiver near equipment
such as a TV, VCR, or tape deck. (If the
receiver is being used in combination
with a TV, VCR, or tape deck, and is
placed too close to that equipment, noise
may result, and picture quality may
suffer. This is especially likely when using
an indoor antenna (aerial). Therefore, we
recommend using an outdoor antenna
(aerial).)

Use caution when placing the receiver on
surfaces that have been specially treated
(with wax, oil, polish, etc.) as staining or
discoloration of the surface may result.

On operation

Before connecting other equipment, be
sure to turn off and unplug the receiver.

On cleaning

Clean the cabinet, panel, and controls with
a soft cloth slightly moistened with a mild
detergent solution. Do not use any type of
abrasive pad, scouring powder, or solvent,
such as alcohol or benzine.
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If you have any questions or problems
concerning your receiver, please consult
your nearest Sony dealer.

Specifications

Amplifier section

Minimum RMS Output Power")
(6 ohms, 20 Hz - 20 kHz, THD 0.09%)
9I5W +95W

Stereo Mode Output Power)
(6 ohms, 1 kHz, THD 1%)
110 W + 110 W

Surround Mode Output Power!)?)
(6 ohms, 1 kHz, THD 0.9%)
150 W per channel

1) Measured under the following conditions:
Power requirements: 230 V AC, 50 Hz

2) Reference power output for front, center,
surround, surround back and front high
speakers. Depending on the sound field settings
and the source, there may be no sound output.

Frequency response
Analog
10 Hz - 100 kHz, +0.5/-2 dB (with
sound field and equalizer bypassed)
Input
Analog
Sensitivity: 500 mV/50 kilohms
S$/N%: 105 dB (A, 500 mV*¥)
Digital (Coaxial)
Impedance: 75 ohms
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Digital (Optical)
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Output (Analog)
SUBWOOFER
Voltage: 2 V/1 kilohm

Equalizer
Gain levels
+10 dB, 1 dB step

6%

3 INPUT SHORT (with sound field and equalizer
bypassed).
4) Weighted network, input level.

FM tuner section
Tuning range
87.5 MHz - 108.0 MHz (50 kHz step)

Antenna (aerial)
FM wire antenna (aerial)

Antenna (aerial) terminals
75 ohms, unbalanced

AM tuner section
Tuning range
531 kHz - 1,602 kHz (9 kHz step)

Antenna (aerial)
Loop antenna (aerial)

Video section
Inputs/Outputs
Video:
1 Vp-p, 75 ohms



HDMI Video

Input/Output (HDMI Repeater block)

Format

N
o

3D

Frame
packing

Side-by-Side

(Half)

Over-Under

(Top-and-Bottom)

4096 x 2160p @ 23.98/24 Hz

3840 x 2160p @ 29.97/30 Hz

3840 x 2160p @ 25 Hz

3840 x 2160p @ 23.98/24 Hz

1920 x 1080p @ 59.94/60 Hz

1920 x 1080p @ 50 Hz

1920 x 1080p @ 29.97/30 Hz

1920 x 1080p @ 25 Hz

1920 x 1080p @ 23.98/24 Hz

1920 x 1080i @ 59.94/60 Hz

1920 x 1080i @ 50 Hz

1280 x 720p @ 59.94/60 Hz

1280 x 720p @ 50 Hz

1280 x 720p @ 29.97/30 Hz

1280 x 720p @ 23.98/24 Hz

O0|0|0|0|0|0|0]|0]|0

O|0|0|0|0O|0|0O|0O|0O|0O|0O

O|0|0|0O|0O|0|0O|0O]|0O|0O|0O

720 x 480p @ 59.94/60 Hz

720 x 576p @ 50 Hz

640 x 480p @ 59.94/60 Hz

O0l0|O0|0|0|0O|0O|0O|O0|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0O]|O

iPod/iPhone section
DC5V 1.0 A MAX

USB section
Supported bit rate*

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):

32 kbps - 320 kbps, VBR

AAC:

16 kbps - 320 kbps, CBR, VBR

WMAQ9 Standard:

40 kbps - 320 kbps, CBR, VBR

WAV:

8 kHz - 192 kHz, 16 bit PCM
8 kHz - 192 kHz, 24 bit PCM

FLAC:

8 kHz - 192 kHz, 16 bit FLAC

44.1 kHz - 192 kHz, 24 bit FLAC

* Compatibility with all encoding/writing
software, recording devices and recording
media cannot be guaranteed.

Transfer speed

High-speed
Supported USB device
Mass Storage Class

Maximum current

500 mA
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NETWORK section
Ethernet LAN
10BASE-T/100BASE-TX
Wireless LAN
Compatible standards:
IEEE 802.11 b/g
Security:
WEP 64 bit, WEP 128 bit, WPA/
WPA2-PSK (AES), WPA/WPA2-
PSK (TKIP)
Radio frequency:
2.4 GHz

General

Power requirements
230 VAC, 50/60 Hz

Power consumption
240 W

Power consumption (during standby mode)
0.3 W (When “Control for HDMI, “Pass
Through”, and “Network Standby” are
set to “Off”)

Dimensions (width/height/depth) (Approx.)
430 mm x 156 mm x 329.4 mm
including projecting parts and controls

Mass (Approx.)
8.5kg

Design and specifications are subject to
change without notice.
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END-USER LICENSE AGREEMENT FOR SONY SOFTWARE

You should carefully read the following agreement before using the SONY SOFTWARE (defined
below). Using the SONY SOFTWARE indicates your acceptance of the agreement. If you do not agree
with it, you are not authorized to use the SONY SOFTWARE.

IMPORTANT - READ CAREFULLY: This End-User License Agreement (“EULA”) is a legal
agreement between you and Sony Corporation (“SONY”), the manufacturer of your Sony hardware
device (the “PRODUCT”) and the licensor of the SONY SOFTWARE. All Sony software and third party
software (other than such software subject to its own separate license) included with your PRODUCT
and any updates and upgrades thereto shall be referred to herein as the “SONY SOFTWARE”. You may
use the SONY SOFTWARE only with the PRODUCT.

By using the SONY SOFTWARE, you agree to be bound by the terms of this EULA. If you do not agree
to the terms of this EULA, SONY is unwilling to license the SONY SOFTWARE to you. In such event,
you should not use the SONY SOFTWARE.

SONY SOFTWARE LICENSE
The SONY SOFTWARE is protected by copyright laws and international copyright treaties, as well as
other intellectual property laws and treaties. The SONY SOFTWARE is licensed, not sold.

GRANT OF LICENSE
All title, copyright and other rights in and to the SONY SOFTWARE are owned by SONY or its
licensors. This EULA grants you the right to use the SONY SOFTWARE for personal use only.

DESCRIPTION OF REQUIREMENTS, RESTRICTIONS, RIGHTS AND LIMITATIONS
Limitations. You may not copy, modify, reverse engineer, decompile or disassemble the SONY
SOFTWARE in whole or in part.

Separation of Components. The SONY SOFTWARE is licensed as a single product. Its component
parts may not be separated.

Use on Single PRODUCT. The SONY SOFTWARE may only be used with a single PRODUCT.
Rental. You may not rent or lease the SONY SOFTWARE.

Software Transfer. You may permanently transfer all of your rights under this EULA only when the
SONY SOFTWARE is transferred together with and as part of the PRODUCT, provided that you retain
no copies, transfer all of the SONY SOFTWARE (including but not limited to all copies, component
parts, media, instruction manuals, other printed materials, electronic documents, recovery disks and
this EULA) and the recipient agrees to the terms of this EULA.

Termination. Without prejudice to any other rights, SONY may terminate this EULA if you fail to
comply with the terms of this EULA. In such event, when requested by SONY, you must send the
PRODUCT to an address designated by SONY, and SONY will send back the PRODUCT to you as
soon as practicable after the SONY SOFTWARE has been deleted from the PRODUCT.

Confidentiality. You agree to keep confidential information contained in SONY SOFTWARE which is
not publicly known and not to disclose such information to others without SONY’s prior written
approval.

HIGH RISKACTIVITIES

The SONY SOFTWARE is not fault-tolerant and is not designed, manufactured or intended for use or
resale as on-line control equipment in hazardous environments requiring fail-safe performance, such as
in the operation of nuclear facilities, aircraft navigation or communication systems, air traffic control,
direct life support machines or weapons systems, in which the failure of the SONY SOFTWARE could
lead to death, personal injury or severe physical or environmental damage (“High Risk Activities”).
SONY and its suppliers specifically disclaim any express or implied warranty of fitness for High Risk
Activities.
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EXCLUSION OF WARRANTY ON SONY SOFTWARE

You expressly acknowledge and agree that use of the SONY SOFTWARE is at your sole risk. The SONY
SOFTWARE is provided “ASIS” and without warranty of any kind, and SONY, its vendors and SONY’s
licensors (for purposes of this SECTION only, collectively, “SONY”) EXPRESSLY DISCLAIM ALL
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. SONY
DOES NOT WARRANT THAT THE FUNCTIONS CONTAINED IN THE SONY SOFTWARE ARE
FREE FROM ERRORS OR BUGS OR WILL MEET YOUR REQUIREMENT, AND SONY DOES NOT
WARRANT THAT THE OPERATION OF THE SONY SOFTWARE WILL BE CORRECTED.
FURTHERMORE, SONY DOES NOT WARRANT OR MAKE ANY REPRESENTATIONS
REGARDING THE USE OR THE RESULTS OF THE USE OF THE SONY SOFTWARE IN TERMS
OF ITS CORRECTNESS, ACCURACY, RELIABILITY OR OTHERWISE. NO ORAL OR WRITTEN
INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY SONY OR A SONY AUTHORIZED REPRESENTATIVE
SHALL CREATE A WARRANTY OR IN ANY WAY INCREASE THE SCOPE OF THIS
WARRANTY. SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF IMPLIED
WARRANTIES, IN WHICH CASE THE ABOVE EXCLUSION WOULD NOT APPLY TO YOU.

Without limiting any of the foregoing, it is specifically provided that the SONY SOFTWARE is not
designed or intended for use on any product other than the PRODUCT. SONY provides no warranty
that any product, software, content or data created by you or a third party will not be damaged by the
SONY SOFTWARE.

LIMITATION OF LIABILITY

SONY, ITS SUPPLIERS AND SONY’S LICENSOR'’S (for purposes of this SECTION ONLY,
collectively, “SONY”) SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES RELATING TO THE SONY SOFTWARE ARISING FROM OR BASED ON BREACH OF
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY, BREACH OF CONTRACT, NEGLIGENCE, STRICT
LIABILITY OR ANY OTHER LEGAL THEORY. SUCH DAMAGES INCLUDE, BUT ARE NOT
LIMITED TO, LOSS OF PROFITS, LOSS OF REVENUE, LOSS OF DATA, LOSS OF USE OF THE
PRODUCT OR ANY ASSOCIATED EQUIPMENT, DOWN TIME AND USER’S TIME,
REGARDLESS OF WHETHER SONY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES. IN ANY CASE, SONY’S ENTIRE LIABILITY TO YOU UNDER ANY PROVISION OF
THIS EULA SHALL BE LIMITED TO THE AMOUNT ACTUALLY PAID ALLOCABLE TO THE
SONY SOFTWARE.

EXPORTS
If you use or transfer the SONY SOFTWARE in or to a country other than your country of residence,
you shall comply with applicable laws and regulations relating to exports, imports and customs.

GOVERNING LAW

This EULA shall be construed, governed, interpreted and applied in accordance with the laws of Japan,
without regards to any conflict of laws provisions. Any dispute arising out of this EULA shall be subject
to the exclusive venue and jurisdiction of the courts in Tokyo, Japan, and you and SONY hereby
consent to the venue and jurisdiction of such courts. YOU AND SONY WAIVE THE RIGHT TO
TRIAL BY JURY WITH RESPECT TO ANY MATTERS ARISING UNDER OR RELATING TO THIS
EULA.

SEVERABILITY
If any part of this EULA is held invalid or unenforceable, other parts will remain valid.

Should you have any questions in connection with this EULA or the limited warranty provided
hereunder, you may contact SONY by writing to SONY at the designated contact address mentioned in
the warranty card included in the product package.
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Norédami sumazinti gaisro arba
elektros smugio pavojy, saugokite
$j irenginj nuo lietaus arba drégmes.

Kad nesukeltuméte gaisro, neuzdenkite
prietaiso ventiliacijos angos laikrasciais,
staltiesémis, uzuolaidomis ir pan.
Laikykite prietaisg atokiau nuo atviros
liepsnos $altiniy (pvz., deganciy Zvakiy).

Kad nesukeltuméte gaisro ir nepatirtuméte
elektros smugio, saugokite prietaisg nuo skys¢io
lady ar pursly, ant jo nedékite skysciy pripilty
daikty, pvz., vazy.

Prietaiso negalima statyti mazoje erdvéje, pvz.,
ant knygy lentynos arba uzdaroje spinteléje.

Irenginys nuo elektros tinklo atjungiamas
maitinimo ki$tuku, todél jrenginj jjunkite
i lengvai pasiekiama kintamosios srovés
elektros lizda. Sutrikus jrenginio veikimui
nedelsdami istraukite maitinimo kistuka
i§ kintamosios srovés elektros lizdo.

Laikykite maitinimo elementus arba prietaisus
su jdétais maitinimo elementais atokiau nuo
didelio karscio, pvz., saulés $viesos ir ugnies.

Net ir i§jungtas jrenginys néra atjungtas nuo
elektros tinklo, jei jis prijungtas prie kintamosios
srovés lizdo.

Dél pernelyg stipraus i§ ausiniy sklindancio
garso galite sugadinti klausg.

Sis simbolis jspéja vartotoja
apie karstg pavirsiy.
Kai jrenginys jjungtas,
$io pavirsiaus nelieskite,
nes galite nusideginti.
Si jranga yra patikrinta ir atitinka
Elektromagnetinio suderinamumo (EMS)

direktyvos apibréztas normas, kai naudojamas
trumpesnis nei 3 m jungiamasis kabelis.

L

Europos klientams

Senos elektros ir
elektroninés jrangos
iSmetimas (taikoma
Europos Sajungoje ir
kitose Europos 3alyse,
kuriose yra atskiros
surinkimo sistemos)

Sis ant gaminio ar jo pakuotés esantis simbolis
reiskia, kad gaminio negalima i$mesti kaip
buitiniy atlieky. Jj reikia atiduoti i elektros

ir elektroninés jrangos surinkimo punkta, kad
véliau baty perdirbtas. Tinkamai i$mesdami
gaminj saugote aplinka ir Zmoniy sveikatg.
Perdirbant medZiagas tausojami gamtiniai
iStekliai. Jei reikia i$samesnés informacijos
apie $io gaminio perdirbima, kreipkités

j vietos valdzios institucijg, buitiniy atlieky
$alinimo tarnyba arba j parduotuveés, kurioje
jsigijote §j gaminj, darbuotoja.

Panaudoty maitinimo
elementy iSmetimas
(taikoma Europos
Sajungoje ir kitose
Europos 3alyse, kuriose
yra atskiros surinkimo
sistemos)
Sis ant maitinimo elemento ar jo pakuotés
esantis simbolis reiskia, kad gaminio negalima
i$mesti kaip buitiniy atlieky.
Ant kai kuriy maitinimo elementy kartu su
$iuo simboliu gali buti nurodytas ir cheminio
elemento simbolis. Gyvsidabrio (Hg) arba §vino
(Pb) cheminiy elementy simboliai nurodomi,
kai maitinimo elemente yra daugiau nei 0,0005 %
gyvsidabrio arba daugiau nei 0,004 % $vino.
Tinkamai iSmesdami maitinimo elementus
saugote aplinkg ir Zmoniy sveikatg. Perdirbant
medziagas tausojami gamtiniai iStekliai.
Jei dél saugumo, veikimo ar duomeny
vientisumo priezas¢iy gaminiams reikalingas
nuolatinis rysys su integruotu maitinimo
elementu, maitinimo elementg gali pakeisti tik
kvalifikuotas techninio aptarnavimo specialistas.



Kad maitinimo elementas buty tinkamai
utilizuotas, atiduokite panaudotg gaminj

i elektros ir elektroninés jrangos surinkimo
punktg, kad véliau jis buty perdirbtas.
Informacijos dél kity maitinimo elementy
rasite skyriuje, kuriame apraSoma, kaip
saugiai i§ gaminio i$§imti maitinimo elementa.
Maitinimo elementus atiduokite j panaudoty
baterijy surinkimo punkta, kad véliau jie baty
perdirbti.

Jei reikia i$samesnés informacijos apie

$io gaminio ar akumuliatoriaus perdirbima,
kreipkités j vietos valdzios institucija, buitiniy
atlieky $alinimo tarnybg arba j parduotuvés,
kurioje jsigijote $j gaminj, darbuotoja.

Pirkéjy démesiui: toliau nurodyta
informacija taikoma tik jrangai,
parduodamai Salyse, kuriose
taikomos ES direktyvos.

Sj jrenginj pagamino ,,Sony Corporation*,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan
(Japonija), arba jos vardu veikianti kita bendrove.
Uzklausas, ar gaminys atitinka Europos Sajungos
teisés akty nuostatas, siyskite jgaliotajam
atstovui ,Sony Deutschland GmbH*,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany (Vokietija). Jei turite klausimy dél
remonto arba garantijos, kreipkités adresais
nurodytais atskiruose remonto arba garantijos
dokumentuose.

Siuo dokumentu ,,Sony Corp.* pareigkia, kad §i
jranga atitinka esminius Direktyvos 1999/5/EC
reikalavimus ir kitas taikytinas nuostatas.
Informacijos zr. pateiktu URL adresu:
http://www.compliance.sony.de/

C€

Informacija apie autoriy
teises

Siame imtuve naudojami ,,Dolby* Digital

ir ,,Pro Logic Surround® bei ,DTS** Digital

Surround System®.

*  Pagaminta pagal ,Dolby Laboratories
suteikta licencija. ,,Dolby*, ,,Pro Logic®,
»Surround EX“ir dvigubos D raidés simbolis
yra ,Dolby Laboratories® prekiy zenklai.

** Pagaminta pagal licencija pagal JAV
patentus 5,956,674; 5,974,380; 6,226,616;
6,487,535; 7,212,872; 7,333,929; 7,392,195;
7,272,567 ir kitus JAV bei pasaulyje iSduotus
ir dar svarstomus patentus. ,DTS-HD®,
simbolis ir ,DTS-HD* kartu su simboliu
yra registruotieji prekiy zenklai, o , DTS-HD
Master Audio“ yra ,,DTS, Inc.“ prekés
Zenklas. Gaminyje naudojama programiné
iranga. © ,DTS, Inc.”. Visos teisés saugomos.

Siame imtuve naudojama didelés raiskos
multimedijos sgsajos (HDMI™) technologija.
HDMI ir HDMI didelés raiSkos multimedijos
sasaja bei HDMI logotipas yra ,,HDMI Licensing
LLC" prekiy Zenklai arba registruotieji prekiy
zenklai JAV ir kitose $alyse.

»AirPlay®, ,iPhone®, ,iPod®, ,,iPod classic,
»iPod nano“ ir ,iPod touch® yra ,,Apple Inc.“
prekiy zenklai, registruoti JAV ir kitose $alyse.
Visi kiti prekiy zenklai ir registruotieji prekiy
zenklai priklauso jy savininkams. Siame vadove
Zenklai ™ ir ® néra apibreézti.

»Made for iPod“ ir ,Made for iPhone* reiskia,
kad elektroninis priedas skirtas konkre¢iai ,,iPod*
ir ,iPhone® bei kad gamintojas patvirtino,

jog priedas atitinka ,,Apple“ standartus.

»Apple® neatsako uz $io jrenginio veikimg ar
jo atitiktj saugos ir reguliavimo standartams.
Atkreipkite démesj, kad §j prieda naudojant
kartu su ,iPod* ar ,iPhone®, gali suprastéti
belaidzio rysio veikimas.

DLNA™, DLNA logotipas ir DLNA
CERTIFIED™ yra ,,Digital Living Network
Alliance“ prekiy zenklai, paslaugy Zenklai
arba sertifikavimo Zenklai.

3



»Sony Entertainment Network® logotipas
ir ,Sony Entertainment Network® yra
»Sony Corporation“ prekiy zenklai.

»Wake-on-LAN® yra ,, International Business
Machines Corporation“ prekeés zenklas
Jungtinése Amerikos Valstijose.

»Windows® ir , Windows" logotipas yra
»Microsoft Corporation® registruotieji prekiy
zenklai arba prekiy zenklai JAV ir (arba)
kitose $alyse.

Si gaminj saugo tam tikros ,,Microsoft
Corporation® intelektinés nuosavybés teisés.
Tokig technologija naudoti ne Siame gaminyje
ar platinti neturint ,Microsoft“ arba jgaliotosios
»Microsoft“ dukterinés bendrovés licencijos
draudziama.

»MPEG Layer-3* garso kodavimo technologijai
ir patentams licencija suteiké ,, Fraunhofer I1S*
ir ,Thomson®.

»Xx.v.Color (x.v.Colour)“ ir ,x.v.Color
(x.v.Colour)“logotipas yra ,,Sony Corporation®
prekiy Zenklai.

BRAVIA yra ,Sony Corporation® prekés

Zenklas.

»PlayStation® yra ,,Sony Computer
Entertainment Inc.“ registruotasis prekés
zenklas.

WALKMAN yra ,,Sony Corporation
registruotasis prekeés zenklas.

MICROVAULT yra ,,Sony Corporation®
prekeés zenklas.

VAIO ir ,,VAIO Media“ yra registruotieji
»Sony Corporation“ prekiy zenklai.

PARTY STREAMING ir PARTY STREAMING
logotipas yra ,,Sony Corporation® prekiy zenklai.
»Wi-Fi CERTIFIED® logotipas yra sertifikavimo
zenklas, priklausantis ,, Wi-Fi Alliance®.

»InstaPrevue™ yra ,,Silicon Image, Inc.“
prekeés Zenklas arba registruotasis prekeés
zenklas Jungtinése Valstijose ir kitose $alyse.
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Perplatinimas ir naudojimas pirmine bei
dvejetaine formomis, su pakeitimais ar be juy,
leidziamas laikantis toliau nurodyty salygy.

- Perplatinant pirminj programos teksta, turi
bati iglaikytas pirmiau pateiktas pranesimas
dél autoriy teisiy, $is salygy sarasas ir toliau
esantis atsakomybés apribojimas.
Perplatinant dvejetaine forma,
dokumentacijoje ir (arba) kitoje kartu
pateikiamoje medziagoje turi buti atkurtas
pirmiau pateiktas pranesimas dél autoriy
teisiy, $is salygy sarasas ir toliau esantis
atsakomybés apribojimas.

Be konkretaus iSankstinio rasytinio
leidimo negalima naudoti fondo ,,Xiph.org
Foundation® ir jo bendradarbiy pavadinimy,
siekiant paremti ar reklamuoti i $ios
programinés jrangos i§vestus produktus.

AUTORIY TEISIJ TURETOJAI IR
BENDRADARBIAI PROGRAMINE JRANGA
PATEIKIA , TOKIA, KOKIA YRA“ IR
NEPRIPAZISTA JOKIU ISREIKSTU AR
NUMANOMU GARANTIJY, [SKAITANT,
BET NEAPSIRIBOJANT, NUMANOMOMIS
PERKAMUMO IR TINKAMUMO TAM
TIKRAM TIKSLUI GARANTIJAS. FONDAS
AR BENDRADARBIAI JOKIU ATVEJU
NEPRISIIMA JOKIOS ATSAKOMYBES UZ
BET KOKIA TIESIOGINE, NETIESIOGINE,
NETYCINE, TYCINE, AR PASEKMEJE
ATSIRADUSIA ZALA (JSKAITANT,

BET NEAPSIRIBOJANT, PAKEISTOMIS
PREKEMIS ARBA PASLAUGOMIS,
NEGAUTU PELNU, PRARASTAIS
DUOMENIMIS, GALIMYBE NAUDOTI
GAMIN] AR BET KOKIA SUSIJUSIA JRANGA,
VERSLO SUTRIKDYMU) NESVARBU,

AR SUKELTAS ATSAKOMYBES,

AR KONTRAKTO FORMA. GRIEZTA
ATSAKOMYBE, AR PAZEIDIMAS
(ISKAITANT APLAIDUMA IR PAN.)
KYLANTIS IS BET KOKIO SIOS
PROGRAMINES [RANGOS NAUDOJIMO
NET, JEI APIE TOKIOS ZALOS GALIMYBE
BUVO PRANESTA.



Atsargumo priemoneés

Sauga
Jei j korpusa patekty koks nors daiktas arba
skyscio, atjunkite imtuvg ir prie$ toliau
eksploatuodami duokite jj patikrinti
kvalifikuotiems darbuotojams.
Maitinimo 3altiniai
« Prie$ naudodami imtuvg patikrinkite,
ar darbiné jtampa atitinka vietinio
maitinimo tiekimo $altinio jtampa.
Darbiné jtampa nurodyta prie uzpakalinés
imtuvo pusés pritvirtintoje etiketéje.
Irenginys néra atjungtas nuo kintamosios
sroveés $altinio (maitinimo tinklo), kol
yra jjungtas j elektros lizda, net jei yra
i§jungtas.
Jei imtuvo neketinate naudoti ilgg laika,
i$junkite ji i§ sieninio elektros lizdo.
Kintamosios srovés maitinimo laida
(maitinimo tinklo laidg) atjunkite
istraukdami kistuka; niekada netraukite
uz laido.
« Kintamosios srovés maitinimo laida
(maitinimo tinklo laidas) galima pakeisti
tik reikalavimus atitinkancioje taisykloje.

lkaitimas

Veikdamas imtuvas jkaista, bet tai néra

veikimo sutrikimas. Jei nuolat naudosite
imtuvg nustate didelj garsuma, korpuso
virdus, $onai ir apacia gerokai jkais. Kad
nenusidegintuméte, nelieskite korpuso.

Vieta

« Imtuva laikykite tinkamai védinamoje
vietoje, kad jis neperkaisty ir buty ilgiau
tinkamas naudoti.

Nelaikykite imtuvo $alia kars¢io Saltiniy
arba tiesioginiy saulés spinduliy
apsviestose vietose, taip pat ten, kur daug
dulkiy ar galimas mechaninis poveikis.
Ant korpuso nedékite daikty, galin¢iy
uzdengti védinimo angas ir sutrikdyti
veikimg.

Nedékite imtuvo $alia kitos jrangos,
pvz., TV, VCR arba magnetofono.

(Jei imtuvas naudojamas su TV, VCR
arba magnetofonu ir yra $alia $ios
jrangos, gali atsirasti triuk§mo arba
pablogéti vaizdo kokybé. Tokios trikties
tikimybé ypa¢ didelé naudojant vidaus
anteng. Todél rekomenduojame naudoti
lauko anteng.)

Ant specialiai paruosty (vaskuoty,
alyvuoty, poliruoty ir pan.) pavirsiy
imtuvg dékite atsargiai, nes gali atsirasti
démiy arba pakisti pavir$iy spalva.

Naudojimas
Prie$ prijungdami kitg jrangg, imtuva
i$junkite ir atjunkite.

Valymas

Korpusg, skydelj ir valdymo rankenéles
valykite minkstu audiniu, $iek tiek
sudrékintu $velniu valikliu. Nenaudokite
jokios $iurkscios $luostés, valymo milteliy
arba tirpiklio, pvz., alkoholio ar benzino.

Jei kilty kokiy nors su imtuvu susijusiy

klausimy ar problemuy, pasitarkite su
artimiausiu ,Sony* pardavéju.
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Specifikacijos

Stiprintuvo dalis
Minimali RMS i$vesties galial)
(6 omai, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09 %)
ISW+95W
Stereofoninio garso rezimo ivesties galial)
(6 omai, 1 kHz, THD 1 %)
11I0W + 110 W
Erdvinio garso rezimo isvesties galia
(6 omai, 1 kHz, THD 0,9 %)
150 W vienam kanalui

1)2)

1) Matuota toliau nurodytomis salygomis.
Maitinimo reikalavimai: 230 V kintamoji
srove, 50 Hz

2) Rekomenduojama priekinio, centrinio,
erdvinio garso, galinio ir priekinio vir$utinio
erdvinio garso garsiakalbiy i§vesties galia.
Atsizvelgiant j garso lauko nustatymus
ir $altinj, garsas gali bati neatkuriamas.

Daznio atsakas
Analoginis
Nuo 10 Hz iki 100 kHz, +0,5/-2 dB
(apeinant garso laukg ir glodintuvg)

vestis
Analoginis
Jautrumas: 500 mV/50 kiloomy
$/N) 105 dB (A, 500 mv*)
Skaitmeniné (bendraa$é)
Impedansas: 75 omai
S$/N 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Skaitmeniné (optiné)
S$/N 100 dB (A, 20 kHz LPF)
I$vestis (analoginé)
SUBWOOFER
Jtampa: 2 V/1 kiloomas
Glodintuvas
Stiprinimo lygiai
+10 dB, kas 1 dB

3 INPUT SHORT (neapdorojant pagal garso
lauky ir glodintuva).
) Svertinis tinklas, jvesties lygis.

6L

FM imtuvo skyrius
Derinimo diapazonas
87,5 MHz - 108,0 MHz (50 kHz Zingsnis)
Antena (oriné)
Laidiné FM antena (oriné)
Antenos (orinés) jungtys
75 omai, nesubalansuota

AM imtuvo dalis
Derinimo diapazonas

531 kHz - 1602 kHz (9 kHz Zingsnis)
Antena (oriné)

Réminé antena (oriné)

Vaizdo skyrius
Ivestys/isvestys
Vaizdo jrasas:
1 Vp-p, 75 omai



HDMI vaizdo jrasas

Ivestis/i§vestis (HDMI kartotuvo blokas)

Formatas

N
o

3D

~Frame »SidebySide”
packing” (»Half”) (,Top and Bottom*)

~OverUnder”

4096 x 2160p esant 23,98/24 Hz

3840 x 2160p esant 29,97/30 Hz

3840 x 2160p esant 25 Hz

3840 x 2160p esant 23,98/24 Hz

1920 x 1080p esant 59,94/60 Hz

1920 x 1080p esant 50 Hz

1920 x 1080p esant 29,97/30 Hz

1920 x 1080p esant 25 Hz

1920 x 1080p esant 23,98/24 Hz

1920 x 1080i esant 59,94/60 Hz

1920 x 1080i esant 50 Hz

1280 x 720p esant 59,94/60 Hz

1280 x 720p esant 50 Hz

1280 x 720p esant 29,97/30 Hz

1280 x 720p esant 23,98/24 Hz

O0|0|0|0|0|0|0]|0]|0

O|0|0|0|0O|0|0O|0O|0O|0O|0O

O|0|0|0O|0O|0|0O|0O]|0O|0O|0O

720 x 480p esant 59,94/60 Hz

720 x 576p esant 50 Hz

640 x 480p esant 59,94/60 Hz

O0l0|O0|0|0|0O|0O|0O|O0|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0O]|O

#~iPod”/ ,iPhone” skyrius
Nuol. sr., 5V, 1,0 A MAKS.

USB skyrius

Palaikomas daznis bitais*

MP3 (MPEG 1 ,Audio Layer-3%):

32 -320 kbps, VBR
AAC:

16 -320 kbps, CBR, VBR
JWMA9 Standard®

40 -320 kbps, CBR, VBR
WAV:

8-192 kHz, 16 bity PCM

8-192 kHz, 24 bity PCM

FLAC:

8-192 kHz, 16 bity FLAC
44,1-192 kHz, 24 bity FLAC

* Negalima uztikrinti suderinamumo su visa
kodavimo / ra§ymo programine jranga,
jrasymo jrenginiais ir jraSomosiomis

laikmenomis.

Perdavimo sparta

»High-speed*

Palaikomas USB jrenginys

»Mass Storage Class“

Maks. srove

500 mA
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Tinklo dalis

Eternetas LAN
10BASE-T/100BASE-TX
Belaidis LAN
Suderinami standartai:
IEEE 802.11 b/g
Sauga:
‘WEP 64 bitai, WEP 128 bitai,
WPA/WPA2-PSK (AES),
WPA/WPA2-PSK (TKIP)
Radijo daZnis:
2,4 GHz

Bendrieji duomenys

Maitinimo reikalavimai
230 V kintamoji srové, 50/60 Hz

Energijos sanaudos
240 W

Energijos sanaudos (veikiant budéjimo rezimu)
0,3 W (kai ,,Control for HDMI,

»Pass Through“ ir ,,Network Standby*
yra nustatyti  ,Off)

Matmenys (plotis / aukstis / ilgis) (apytiksl.)
430 mm x 156 mm x 329,4 mm,
jskaitant i§sikiusias dalis ir valdiklius

Masé (apytiksl.)
8,5kg

Gamintojas pasilieka teise i§ anksto neperspéjes
keisti dizaing ir specifikacijas.
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»~SONY“ PROGRAMINES JRANGOS GALUTINIO NAUDOTOJO LICENCIJOS
SUTARTIS
Prie§ naudodami ,, SONY“ PROGRAMINE JRANGA (apibréity toliau), atidZiai perskaitykite toliau

pateikiamg sutartj. Jei naudojate ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA, leidZiate suprasti, kad sutinkate
su $ia sutartimi. Jeigu su ja nesutinkate, jums neleidziama naudoti ,SONY“ PROGRAMINES JRANGOS.

SVARBU - ATIDZIAI PERSKAITYKITE: Si galutinio naudotojo licencijos sutartis (GNLS) yra
teisinis susitarimas, sudarytas jasy ir ,Sony Corporation® (SONY), jasy ,Sony* techninés jrangos
prietaiso (GAMINIO) gamintojos bei ,,SONY“ PROGRAMINES JRANGOS licencijos isdavéjos.

Visa ,,Sony* bei treciyjy $aliy programiné jranga (i§skyrus programine jrangg, kuriai taikoma jos atskira
licencija), pateikiama su jasy GAMINIU, ir visi jos naujinimai ir naujinimai ¢ia bus priskiriami ,SONY*
PROGRAMINEI JRANGAL ,,SONY“ PROGRAMINE JRANGA galite naudoti tik kartu su GAMINIU.

Naudodami ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA, sutinkate laikytis $iy GNLS salygy. Jeigu nesutinkate
su $iomis GNLS salygomis, SONY néra linkusi suteikti jums ,SONY“ PROGRAMINES JRANGOS
licencija. Tokiu atveju turétuméte nenaudoti ,SONY“ PROGRAMINES IRANGOS.

~SONY* PROGRAMINES IRANGOS LICENCIJA

»SONY“ PROGRAMINE JRANGA yra saugoma autoriy teisiy jstatymy bei autoriy teisiy tarptautiniy
sutaréiy, taip pat kity intelektinés nuosavybés apsaugos teisés akty ir sutaréiy. ,SONY“ PROGRAMINE
IRANGA yra licencijuojama, ne parduodama.

LICENCIJOS SUTEIKIMAS

Visos ,SONY“ PROGRAMINES JRANGOS nuosavybes, autoriy ir kitos teisés, priklauso SONY arba
jos licencijos i§davéjams. Si GNLS suteikia jums teise naudoti ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA tik
asmeniniais tikslais.

REIKALAVIMY, APRIBOJIMY, TEISIY IRISLYGY APRASYMAS
Apribojimai. ,SONY“ PROGRAMINES JRANGOS, visos arba dalimis, negalite kopijuoti, keisti,
atlikti apgrazos inZinerija, dekompiliuoti ar i§montuoti.

Komponenty atskyrimas. ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA licencijuojama kaip vienas gaminys.
Jos komponenty negalima atskirti.

Naudojimas viename GAMINYJE. ,,SONY“ PROGRAMINE JRANGA galite naudoti tik su vienu
GAMINIU.

Nuoma. Negalite i$nuomoti ,SONY“ PROGRAMINES JRANGOS.

Programinés jrangos perdavimas. Galite visam laikui perduoti visas savo teises pagal $ig GNLS tik
tada, kai ,,SONY“ PROGRAMINE JRANGA perduodama kartu su GAMINIU ir kaip jo dalis, numatant,
kad jums neliks jokiy kopijy, ,SONY*“ PROGRAMINE JRANGA perduodama visa (jskaitant, bet
neapsiribojant visomis kopijomis, komponentais, laikmenomis, naudojimo vadovais, kita spausdinta
medzZiaga, elektroniniais dokumentais, atkarimo diskais ir §ia GNLS), gavéjui sutinkant su $ios GNLS
salygomis.

Nutraukimas. NepaZzeisdama jokiy kity teisiy, SONY gali nutraukti $ig GNLS, jeigu nesilaikysite jos
salygy. Tokiu atveju, SONY pageidaujant, turite atsiysti GAMIN] SONY nurodytu adresu, o SONY
atsiys jums GAMIN] atgal, kai tik ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA bus pasalinta i§ GAMINIO.

Konfidencialumas. Sutinkate konfidencialia informacija, esan¢ia ,SONY“ PROGRAMINEJE IRANGOJE,
i8laikyti konfidencialig ir neatskleisti jos kitiems be i$ankstinio rastisko SONY sutikimo.
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DIDELES RIZIKOS VEIKLA

»SONY“ PROGRAMINE JRANGA néra atspari gedimams ir néra sukurta, pagaminta ar skirta naudoti
ar perparduoti kaip tinkliné valdymo jranga pavojingose aplinkose, kur reikalingas veikimas be sutrikimy,
pvz., eksploatuojant branduoliniy objekty, orlaiviy navigacijos ar rysio, oro eismo valdymo, tiesioginio
gyvybés palaikymo aparaty ar ginkly sistemas, kuriose ,SONY“ PROGRAMINES JRANGOS gedimas
galéty lemti zatj, asmens suzalojima, sukelti rimtg fizing Zalg arba pakenkti aplinkai (,,Didelés rizikos
veikla®). SONY ir jos tiekéjai aiskiai nepripazjsta bet kokios iSreikstos ar numanomos garantijos dél
tinkamumo didelés rizikos veiklai.

,SONY“ PROGRAMINES JRANGOS GARANTIJOS ISIMTYS

Jus aigkiai pripazjstate ir sutinkate, kad ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA naudojate vien savo rizika.
L,SONY“ PROGRAMINE JRANGA pateikiama ,,TOKIA, KOKIA YRA® ir be jokios rusies garantijy,

0 SONY, jos pardavéjai bei SONY licencijos i$davéjai (tik $ios DALIES tikslais kartu - SONY)
AISKIAI NEPRIPAZISTA JOKIY GARANTIJU, ISREIKSTU AR NUMANOMU, JSKAITANT,

BET NEAPSIRIBOJANT, NUMANOMAS PERKAMUMO IR TINKAMUMO TAM TIKRAM
TIKSLUI GARANTIJAS. ,SONY“ NEGARANTUOJA, KAD ,SONY“ PROGRAMINES JRANGOS
FUNKCIJOSE NERA KLAIDY AR DEFEKTU, ARBA, KAD JOS ATITIKS JUSYU REIKALAVIMUS,
TAIP PAT ,,SONY“ NEGARANTUOJA, KAD ,,SONY*“ PROGRAMINES JRANGOS VEIKIMAS BUS
PATAISYTAS. BE TO, ,SONY“ NEGARANTUOJA IR NEDARO JOKIY PAREISKIMU DEL ,,SONY*
PROGRAMINES [RANGOS NAUDOJIMO ARBA NAUDOJIMO REZULTATU TEISINGUMO,
TIKSLUMO, PATIKIMUMO IR PAN. JOKIA ZODINE AR RASYTINE INFORMACIJA ARBA
PATARIMAS, PATEIKTAS ,SONY“ ARBA JGALIOTO ,SONY“ ATSTOVO, NEGALI BUTI
LAIKOMI GARANTIJA ARBA KOKIU NORS BUDU ISPLESTI SIOS GARANTIJOS APIMT].

KAI KURIOSE JURISDIKCIJOSE NELEIDZIAMA ISSKIRTI NUMANOMU GARANTIJU,

TOKIU ATVEJU PIRMIAU PATEIKTAS ISSKYRIMAS JUMS BUS NETAIKOMAS.

Neapribojant to, kas i§déstyta pirmiau, yra tiksliai numatyta, kad ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA
nesukurta ir neskirta naudoti su kitais gaminiais nei GAMINYS. SONY neteikia jokiy garantiju,

kad ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA nepazeis bet kokio gaminio, programinés jrangos, turinio

ar duomeny, sukurty jiasy arba tre¢iosios $alies.

ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS } ]

,SONY*, JOS TIEKEJAI IR ,SONY*“ LICENCIJOS ISDAVEJAI (TIK $ios DALIES tikslais kartu —
,SONY*) NEPRISIIMA JOKIOS ATSAKOMYBES UZ BET KOKIA NETYCINE AR PASEKMEJE
ATSIRADUSIA ZALA, SUSIJUSIA SU ,,SONY“ PROGRAMINE JRANGA, PAGRISTA ARBA
KILUSIA DEL BET KOKIOS ISREIKSTOS AR NUMANOMOS GARANTIJOS PAZEIDIMO,
NEATSARGUMO, PAZEIDUS SUTART], TIKSLIUS [SIPAREIGOJIMUS AR KITUS TEISES
PRINCIPUS. TOKIA ZALA APIMA, BET NEAPSIRIBOJA, NEGAUTU PELNU IR PAJAMOMIS,
PRARASTAIS DUOMENIMIS, GALIMYBE NAUDOTI GAMIN] AR BET KOKIA SUSIJUSIA
IRANGA, NETEKIMU, PRASTOVOMIS IR NAUDOTOJO LAIKU, NEATSIZVELGIANT ] TAI,
AR ,,SONY“ GALEJO ZINOTI APIE TOKIOS ZALOS TIKIMYBE. BET KURTUO ATVEJU VISA
,SONY*“ ATSAKOMYBE JUMS PAGAL VISAS SIOS GNLS NUOSTATAS BUS APRIBOTA IKI
SUMOS, FAKTISKAI SUMOKETOS UZ ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA.

EKSPORTAS
Jei naudojate ,SONY“ PROGRAMINE JRANGA kitoje valstybéje nei gyvenate arba ja perleidziate
i kita $alj, privalote laikytis taikytiny jstatymy ir taisykliy, susijusiy su eksportu, importu ir muitais.

TAIKOMI|STATYMAI

Si GNLS turi bati aiskinama, vykdoma, interpretuojama ir taikoma pagal Japonijos jstatymus,
neatsizvelgiant j jokius prie§taravimus jstatymy nuostatoms. Bet kokie gin¢ai, kylantys i§ $ios GNLS,
bus sprendziami i$skirtinai Tokijo (Japonija) teismuose ir pagal jy jurisdikcija, o jis ir ,SONY* sutinkate
su §iy teismy ginéy nagrinéjimo vieta ir jurisdikcija. JUS IR ,,SONY* ATSISAKOTE TEISES ] TEISMA
DALYVAUJANT ZIURI, DEL BET KOKIY KLAUSIMY, KILUSIV IS SIOS GNLS AR SU JA SUSIJUSIU.

107



ATSKIRIAMUMAS
Jei bet kuri $ios GNLS dalis tapty negaliojanti arba neginama teismine tvarka, kitos dalys liks galioti.

Jei turétumeéte klausimy dél $ios GNLS arba ¢ia pateiktos ribotos garantijos, galite susisiekti su SONY,
paradydami tam skirtu kontaktiniu adresu, nurodytu garantijos korteléje, esan¢ioje gaminio pakuotéje.
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BRIDINAJUMS

Lai samazinatu aizdegsanas vai
elektrosoka risku, nepaklaujiet
So aparatu lietus vai mitruma
iedarbibai.

Lai samazinatu aizdeg$anas risku, nenosedziet
ierices ventilacijas atveri ar avizi, galdautu,
aizkariem vai citiem priek§metiem.
Nepaklaujiet ierici atklatas liesmas avotu
(pieméram, aizdegtas sveces) iedarbibai.

Lai samazinatu aizdeg$anas vai elektrooka
risku, nepaklaujiet $o ierici pilienu vai §Jakatu
iedarbibai, ka arl nenovietojiet uz ierices ar
$kidrumu pilditus priek§metus, pieméram,
vazes.

Neuzstadiet ierici norobeZzota vieta, pieméram,
gramatplaukta vai iebavéta skapiti.

Ta ka ierices atvienos$anai no elektroenergijas
tikla tiek izmantota galvena kontaktdaksa,
pievienojiet ierici viegli pieejamai mainstravas
rozetei. Ja ierices darbiba ievérojat kaut ko
neparastu, galveno kontaktdaksu nekavéjoties
atvienojiet no mainstravas rozetes.

Nepaklaujiet baterijas/akumulatorus vai
ierices ar ievietotam baterijam/akumulatoriem
parmérigam karstumam, pieméram, saules
staru vai uguns iedarbibai.

Kameér ierice ir pievienota mainstravas rozetei,
ta no elektroenergijas tikla netiek atvienota
pat tad, ja ir izslégta.

Parmeérigs austinu skanas spiediens var izraisit
dzirdes zudumu.
Sis apziméjums lietotaju
bridina par karstas virsmas
esamibu, kas var but karsta,

ja tai pieskaras normalas
darbibas laika.

Siiekarta ir parbaudita un atbilst EMS Direktivas
ierobezojumiem, izmantojot savienojuma
kabeli, kas ir isaks par 3 metriem.
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Eiropas klientiem

Atbrivosanas no

vecam elektriskam un
elektroniskamiekartam
(attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam
Eiropas valstim ar
atsevisku savaksanas
sistému)

Sis apziméjums uz produkta vai ta iepakojuma
norada, ka ar $o produktu nedrikst rikoties
ka ar majsaimniecibas atkritumiem. Ta vieta
tas ir janodod atbilstosa savaksanas vieta
elektrisko un elektronisko iekartu parstradei.
Nodrosinot pareizu atbrivo$anos no §i produkta,
palidzésit nepielaut iespéjamo negativo
ietekmi uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
ko varétu izraisit neatbilstosa $i produkta
atkritumu apstrade. Materialu parstrade
palidzés taupit dabas resursus. Lai iegitu
detalizétaku informaciju par §i produkta
parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
majsaimniecibas atkritumu apsaimniekotaju
vai veikalu, kura iegadajaties $o produktu.

Atbrivosanas no
izlietotam baterijam/
akumulatoriem
(attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam
Eiropas valstim ar
atsevisku savaksanas
sistému)
Sis apziméjums uz baterijas/akumulatora
vai iepakojuma norada, ka ar §i produkta
komplektacija ieklautajam baterijam/
akumulatoriem nedrikst rikoties ka ar
majsaimniecibas atkritumiem.
Noteiktam baterijam/akumulatoriem is
apziméjums, iespéjams, tiek izmantots kopa
ar kadu kimisko simbolu. Dzivsudraba (Hg)
vai svina (Pb) kimiskais simbols tiek pievienots,
ja baterija/akumulatora ir vairak par 0,0005%
dzivsudraba vai 0,004% svina.



Nodrosinot pareizu atbrivo$anos no §im
baterijam/akumulatoriem, palidzésit nepielaut
iesp&jamo negativo ietekmi uz apkartéjo

vidi un cilvéku veselibu, ko varétu izraisit
neatbilstosa $adu bateriju/akumulatoru
atkritumu apstrade. Materialu parstrade
palidzés taupit dabas resursus.

Ja drosibas, veiktspéjas vai datu integritates
iemeslu dé] produktam nepiecie$ams pastavigs
savienojums ar iebavétu bateriju/akumulatoru,
$adu bateriju/akumulatoru drikst nomainit
tikai kvalificéts servisa specialists.

Lai nodroginatu pareizu $adas baterijas/
akumulatora apstradi, beidzoties produkta
kalpoganas laikam, nododiet $o produktu
atbilstosa savaksanas vieta elektrisko

un elektronisko iekartu parstradei.

Visu paréjo bateriju/akumulatoru gadijuma,
skatiet sada]u par to, ka no produkta drosi iznemt
bateriju/akumulatoru. Bateriju/akumulatoru
nododiet atbilsto$a savaksanas vieta izlietoto
bateriju/akumulatoru parstradei.

Lai iegiitu detalizétaku informaciju par §i
produkta vai baterijas/akumulatora parstradi,
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, majsaimniecibas
atkritumu apsaimniekotaju vai veikalu, kura
iegadajaties $o produktu.

Pazinojums klientiem: turpmaka
informacija attiecas tikai uz iekartu,
kas pardota valsti, uz kuru
attiecas ES direktivas.

Si produkta razotajs ir Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075,
Japana (vai ari razots §1 uznémuma varda).
Jautajumi saistiba ar produkta atbilstibu
Eiropas Savienibas likumdoganai ir jauzdod
pilnvarotajam parstavim Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Vacija. Ja rodas jautajumi par remontu

vai garantiju, skatiet atseviskos servisa vai
garantijas dokumentos noraditas adreses.

Ar 30 Sony Corp. deklarg, ka §i iekarta atbilst
Direktivas 1999/5/EK biitiskajam prasibam
un citiem saistitajiem noteikumiem.

Lai iegatu detalizétu informaciju,
ladzu, izmantojiet $o vietradi URL:
http://www.compliance.sony.de/

q3

Par autortiesibam

Saja uztvéréja ir ieklauta Dolby* Digital un
Pro Logic Surround, ka ari DTS** digitalas
ieskaujosas skanas sistéma.

*  Razots saskana ar Dolby Laboratories
licenci. Dolby, Pro Logic, Surround EX
un dubulta D apziméjums ir Dolby
Laboratories prec¢u zimes.

** Razots saskana ar licenci, izmantojot
ASV patentus nr. 5,956,674; 5,974,380;
6,226,616; 6,487,535; 7,212,872; 7,333,929;
7,392,195; 7,272,567, ka arl citus izsniegtus
un iesniegtus ASV un pasaules patentus.
DTS-HD, apziméjums un DTS-HD kopa
ar apziméjumu ir DTS, Inc. registrétas
prec¢u zimes, bet DTS-HD Master Audio —
precu zime. Produkts ietver programmatiru.
© DTS, Inc. Visas tiesibas paturétas.

Saja uztveréja ir ieklauta augstas izskirtspéjas
multivides saskarnes (High-Definition
Multimedia Interface — HDMI™) tehnologija.
Termini HDMI un HDMI High-Definition
Multimedia Interface, ka ari HDMI logotips
ir HDMI Licensing LLC ASV un citas valstis
registrétas precu zimes vai precu zimes.

AirPlay, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano
un iPod touch ir Apple Inc. ASV un citas
valstis registrétas precu zimes.

Visas paréjas precu zimes un registrétas precu
zimes ir to atbilstoso ipagnieku precu zimes.
Saja rokasgramata zimes ™ un ® nav noraditas.

Made for iPod un Made for iPhone nozime,
ka elektroniskais piederums ir izstradats, lai
veidotu savienojumu tiesi ar iPod vai iPhone
(atbilstosi), un izstradatajs to ir sertificéjis
ka atbilsto$u Apple veiktspéjas standartiem.

3



Apple neatbild par is ierices darbibu

vai atbilstibu drosibas un normativajiem
standartiem. Nemiet véra, ka §1 piederuma
izmantos$ana kopa ar iPod vai iPhone var
ietekmet bezvadu veiktspéju.

DLNA™, DLNA logotips un DLNA
CERTIFIED™ ir Digital Living Network
Alliance precu, pakalpojumu vai sertifikacijas
Zimes.

Sony Entertainment Network logotips
un Sony Entertainment Network ir
Sony Corporation precu zimes.

Wake-on-LAN ir International Business
Machines Corporation pre¢u zime
Amerikas Savienotajas Valstis.

Windows un Windows logotips ir Microsoft
Corporation ASV un/vai citas valstis
registrétas precu zimes vai precu zimes.

So produktu aizsarga noteiktas Microsoft
Corporation intelektuala ipa§uma tiesibas.
Sadas tehnologijas lietodana vai izplatisana
arpus §1 produkta bez Microsoft vai Microsoft
filiales licences ir aizliegta.

MPEG Layer-3 audio kodé$anas tehnologiju
un patentus licencéja Fraunhofer IIS un
Thomson.

x.v.Color (x.v.Colour) un x.v.Color (x.v.Colour)
logotips ir Sony Corporation precu zimes.

BRAVIA ir Sony Corporation precu zime.

PlayStation ir Sony Computer Entertainment
Inc. registréta pre¢u zime.

WALKMAN ir Sony Corporation registréta
precu zime vai precu zime.

MICROVAULT ir Sony Corporation
precu zime.

VAIO un VAIO Media ir Sony Corporation
registrétas precu zimes.

PARTY STREAMING un PARTY
STREAMING logotips ir Sony Corporation
precu zimes.

Wi-Fi CERTIFIED logotips ir Wi-Fi Alliance
sertifikacijas zime.

4w

InstaPrevue™ ir Silicon Image, Inc. precu
zime vai ASV un citas valstis registréta
precu zime.

FLAC dekodétajs

Autortiesibas © 2000, 2001, 2002, 2003, 2004,
2005, 2006, 2007 Josh Coalson

Atkartota izplati$ana un izmantosana avota
un binaraja forma (ar vai bez modificé$anas)
ir atlauta, ja tiek izpilditi $adi nosacijumi:

- Atkartoti izplatot avota kodu, jasaglaba
augstak noraditais pazinojums par
autortiesibam, $is nosacijumu saraksts
un tam sekojos$a atruna.

- Atkartoti izplatot binaraja forma,
izplatiSanas komplektacija ieklautaja
dokumentacija un/vai citos materialos
jaatveido augstak noraditais pazinojums
par autortiesibam, $is nosacijumu saraksts
un tam sekojos$a atruna.

- Bez ipasas iepriekséjas rakstiskas atlaujas
ne Xiph.org Foundation nosaukumu,
ne ari lidzstradnieku vardus/nosaukumus
nedrikst izmantot, lai apstiprinatu vai
reklamétu produktus, kas atvasinati
no §is programmatiras.

AUTORTIESIBU IPASNIEKI UN
LIDZSTRADNIEKI SO PROGRAMMATURU
NODROSINA, KA IR, NOLIEDZOT
JEBKADAS TIESAS UN PIEDOMAJAMAS
GARANTIJAS, IESKAITOT, BET
NEAPROBEZOJOTIES AR NETIESAM
GARANTIJAM PAR PIEMEROTIBU
PARDOSANAI UN NOTEIKTAM
NOLUKAM. FOUNDATION UN
LIDZSTRADNIEKI NEKADA GADIJUMA
NEATBILD PAR JEBKADIEM TIESIEM,
NETIESIEM, NEJAUSIEM, SPECIALIEM,
PAMACOSIEM VAI IZRIETOSIEM
ZAUDEJUMIEM (IESKAITOT, BET
NEAPROBEZOJOTIES AR AIZSTAJOSU
PRECU VAI PAKALPOJUMU
NODROSINASANU, LIETOJAMIBAS,
DATU VAI PELNAS ZUDUMU, KA ARI
UZNEMEJDARBIBAS PARTRAUKSANU),
LAI KA ARI TIE NETIKTU IZRAISITI, KA
ARIJEBKUROS ATBILDIBAS PIENEMUMOS



SASKANA AR LIGUMU, NOTEIKTU
ATBILDIBU VAI CIVILTIESIBAM
(IESKAITOT NOLAIDIBU UN CITUS
IEMESLUS), KAS RODAS JEBKADA VEIDA,
IZMANTOJOT SO PROGRAMMATURU,
PAT TAD, JA TIKA INFORMETI PAR SADU
ZAUDEJUMU RASANAS IESPEJAMIBU.

Piesardzibas pasakumi

Par drosibu

Ja kads ciets objekts vai $kidrums nonak
korpusa, atvienojiet uztvéréju no rozetes
un pirms turpmakas darbinasanas
ladziet parbaudit kvalificétam servisa
darbiniekam.

Par barosanas avotiem

« Pirms darbinat uztvéréju, parbaudiet,
vai darba spriegums atbilst vietéjam
baro$anas avotam.

Darba spriegums ir noradits uztvéréja
aizmuguré eso$aja nosaukuma plaksnite.
Kameér ierice ir pievienota sienas rozetei,
ta no mainstravas avota (elektroenergijas
tikla) netiek atvienota pat tad, ja ir izslégta.
Ja uztvéréju ilglaicigi nelietosit,

noteikti atvienojiet to no sienas rozetes.
Lai atvienotu mainstravas baro$anas
vadu (elektroenergijas tikla pievadu),
satveriet kontaktdaksu; nekad nevelciet
aiz vada.

Mainstravas barosanas vads
(elektroenergijas tikla pievads)

ir jamaina tikai kvalificéta servisa
darbnica.

Par uzkarsanu

Lai gan uztvéréjs darbibas laika uzkarst,
ta nav nepareiza darbiba. Uztvéréju
ilglaicigi un nepartraukti izmantojot,
korpusa temperatiira aug§pusé, sanos
un apak$pusé ievérojami palielinas.

Lai izvairitos no apdegumu giisanas,
neaiztieciet korpusu.

Par novietojumu

« Lai nepielautu uztvéréja sakar$anu

un paildzinatu ta kalposanas laiku,
novietojiet uztvéréju vieta ar piemérotu
ventilaciju.

Neuzstadiet uztvéréju siltuma avotu
tuvuma vai vietas, kas tiek paklautas
tieSai saules gaismas, parmeérigu puteklu
vai mehanisku triecienu iedarbibai.

Uz korpusa nenovietojiet neko, kas
varétu aizsprostot ventilacijas atveres

un izraisit bojajumus.

Nenovietojiet uztvéréju tadas iekartas
tuvuma ka TV, VCR vai lensu
magnetofons. (Ja uztvérgjs tiek izmantots
kopa ar TV, VCR vai len$u magnetofonu
un ir novietots parak tuvu $adai iekartai,
var rasties troksnis un pasliktinaties attéla
kvalitate. Sadas iespéjas varbiitiba ipasi
liela ir, ja izmantojat iekstelpu antenu.
Tapéc iesakam izmantot ara antenu.)
Uzmanieties, ja uztvéréju novietojat

uz ipasi apstradatas (vaskotas, ellotas,
pulétas utt.) virsmas, jo iesp&jama tas
notraipi$ana vai krasas zaudésana.

Par darbibu

Pirms pievienojat citas iekartas, noteikti
izslédziet uztvéréju un atvienojiet to no
stravas avota.

Par tiriSanu

Tiriet korpusu, paneli un vadibas ierices
ar mikstu draninu, kas mazliet samitrinata
ar maiga mazgasanas lidzekla skidumu.
Nelietojiet nekadus abrazivus materialus,
kimiskas tiri$anas pulveri, ka ar1 $kidinatajus,
pieméram, alkoholu vai benzinu.

Ja rodas jautajumi vai problémas saistiba

ar jusu uztveéréju, sazinieties ar tuvako
Sony izplatitaju.
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Specifikacijas

Pastiprinataja sadala

Minimala RMS izejas jauda1>

(6 omi, 20 Hz-20 kHz, THD 0,09%)
ISW+95W

Izejas jauda stereo rezima
(6 omi, 1 kHz, THD 1%)
11I0W + 110 W
Izejas jauda ieskaujos$as skanas rezima
(6 omi, 1 kHz, THD 0,9%)
150 W uz kanalu

1

1)2)

1) Merits $ados apstaklos: Energijas prasibas:
230 V mainstrava, 50 Hz

2 Atsauces izejas jauda prieksgjiem, centralajam,
ieskaujosas skanas, ieskaujo$as skanas
aizmugures un priek$éjiem augséjiem
skalruniem. Atkariba no skanas lauka
iestatijumiem un avota, iespéjams, nebis
skanas izvades.

Frekvencu raksturlikne
Analoga
10 Hz-100 kHz, +0,5/-2 dB
(ar apietu skanas lauku un
izlidzinataju)
Teeja
Analoga
Jutiba: 500 mV/50 kiloomi
Signals/troksnis );
105 dB (A, 500 mV*)
Digitala (koaksiala)
Pilna pretestiba: 75 omi
Signals/troksnis:
100 dB (A, 20 kHz LPF)
Digitala (optiska)
Signals/troksnis:
100 dB (A, 20 kHz LPF)
Izeja (analoga)
ZEMFREKVENCU SKALRUNIS
Spriegums: 2 V/1 kilooms
Izlidzinatajs
Pastiprinajuma limeni
+10 dB, 1 dB solis

6

3 INPUT SHORT (ar apietu skanas lauku
un izlidzinataju).

4) Svértais tikls, ievades limenis.

FM uztvéréja sadala

Skanojuma diapazons
87,5 MHz-108,0 MHz (50 kHz solis)

Antena
FM vada antena

Antenas kontaktligzdas
75 omi, nelidzsvarota

AM uztvéréja sadala

Skanojuma diapazons
531 kHz-1 602 kHz (9 kHz solis)

Antena
Cilpas antena

Video sadala
Ieejas/izejas
Video:
1 Vp-p, 75 omi



HDMI Video
Ievade/izvade (HDMI atkartotaja bloks)

3D
Formats 2D Kadru Sans pie sana Virs/zem
pakosana (puse) (augsa un apaksa)
4096x2 160p pie 23,98/24 Hz o) - - -
3 840x2 160p pie 29,97/30 Hz @] -
3 840x2 160p pie 25 Hz O - - -
3 840x2 160p pie 23,98/24 Hz @] - - -
1 920x1 080p pie 59,94/60 Hz o) - 0] o)
1 920x1 080p pie 50 Hz o) - o) o)
1 920x1 080p pie 29,97/30 Hz O O O O
1 920x1 080p pie 25 Hz O O O O
1 920x1 080p pie 23,98/24 Hz o) @) 0] o)
1920x1 080i pie 59,94/60 Hz @] O O O
1 920%1 080i pie 50 Hz O O O O
1 280x720p pie 59,94/60 Hz @] @) @] O
1 280x720p pie 50 Hz O O O O
1280x720p pie 29,97/30 Hz @] O O O
1 280x720p pie 23,98/24 Hz O O O O
720x480p pie 59,94/60 Hz @] - - -
720%576p pie 50 Hz O - - -
640x480p pie 59,94/60 Hz @] - - -
iPod/iPhone sadala FLAC:
Lidzstrava 5 V 1,0 A MAKS. 8 kHz-192 kHz, 16 bitu FLAC
44,1 kHz-192 kHz, 24 bitu FLAC
USB sadala * Saderibu ar visu veidu kodésanas/ierakstisanas
B " programmatiru, visam ieraksti$anas iericém
Atbalstitais bitu atrums . un ierakstianas datu neséjiem nevar garantét.
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3): Pirsiifidanas atrums
32 kb/s-320 kb/s, VBR - _
AAC: Atrdarbigs
1.6 Kkb/s—320 kb/s, CBR, VBR Atbalstitas USB ierices
Standarta WMAOY: ’ Lielapjoma atminas klase
40 kb/s-320 kb/s, CBR, VBR Maksimala strava
WAV: 500 mA

8 kHz-192 kHz, 16 bitu PCM
8 kHz-192 kHz, 24 bitu PCM
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TIKLA sadala
Ethernet LAN
10BASE-T/100BASE-TX
Bezvadu lokalais tikls
Saderigie standarti:
IEEE 802.11 b/g
Drosiba:
64 bitu WEP, 128 bitu WEP,
WPA/WPA2-PSK (AES),
WPA/WPA2-PSK (TKIP)
Radio frekvence:
2,4 GHz

Visparigi

Energijas prasibas
230 V mainstrava, 50/60 Hz

Energijas patérins
240 W

Energijas patérins (gaidstaves rezima)

0,3 W (ja parametram Control for
HDM]I, Pass Through un Network
Standby ir iestatita vértiba Off)

Izméri (platums/augstums/dzilums; aptuveni)
430 mmx156 mmx329,4 mm, ieskaitot
izvirzitas dalas un vadibas elementus

Masa (aptuveni)
8,5kg

Dizains un specifikacijas var mainities
bez bridinajuma.
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SONY PROGRAMMATURAS LIETOTAJA LICENCES LIGUMS

Uzmanigi izlasiet $o ligumu, pirms izmantojat SONY PROGRAMMATURU (definéta talak).

SONY PROGRAMMATURAS izmanto$ana norada jisu piekrisanu §im ligumam. Ja nepiekritat tam,
jus nedrikstat izmantot SONY PROGRAMMATURU.

SVARIGI — IZLASIET UZMANIGI: Sis lietotaja licences ligums (EULA) ir juridisks ligums starp
jums un Sony Corporation (SONY), jasu Sony aparataras ierices (PRODUKTS) razotaju un SONY
PROGRAMMATURAS licencétaju. Turklat visa Sony un treSo personu programmatiira (iznemot
programmatiiru, uz kuru attiecas atseviska tai atbilstosa licence), kas iek]auta jtsu PRODUKTA
komplektacija, ka ari visi jaunindjumi un atjauninajumi $eit tiek saukti par SONY PROGRAMMATURU.
SONY PROGRAMMATURU drikstat izmantot tikai kopa ar PRODUKTU.

Izmantojot SONY PROGRAMMATURU, jiis piekritat ievérot §i liguma EULA noteikumus. Ja nepiekritat
$i liguma EULA noteikumiem, SONY nevélas jums licencét SONY PROGRAMMATURU. $ada gadijuma,
jus nedrikstat izmantot SONY PROGRAMMATURU.

SONY PROGRAMMATURAS LICENCE

SONY PROGRAMMATURU aizsarga autortiesibu likumi un starptautiskas vieno$anas par autortiesibam,
ka ari citi intelektuala ipa$uma ligumi un vieno$anas. SONY PROGRAMMATURA tiek licencéta,
nevis pardota.

LICENCES PIESKIRSANA o

Visas nosaukumu, autortiesibu un citas tiesibas SONY PROGRAMMATURA un saistiba ar to,
ir SONY vai to licencétaju ipasums. Sis ligums EULA pieskir jums tiesibas izmantot SONY
PROGRAMMATURU tikai personiskai lietoganai.

PRASIBU, AIZLIEGUMU, TIESIBU UN IEROBEZOJUMU APRAKSTS
Ierobezojumi. Jus nedrikstat kopét, modificét, dekonstruét, dekompilét un demontét SONY
PROGRAMMATURU gan kopuma, gan pa dalam.

Komponentu nodalisana. SONY PROGRAMMATURA tiek licencéta ka viens produkts.
Tas komponentu dalas nedrikst nodalit.

Izmanto$ana viena PRODUKTA. SONY PROGRAMMATURU drikst izmantot tikai ar vienu
PRODUKTU.

Irésana. Jis nedrikstat irét vai iznomat SONY PROGRAMMATURU.

Programmatiiras nodosana. Jus drikstat neatgriezeniski nodot visas savas tiesibas atbilstosi $im
ligumam EULA tikai tad, ja SONY PROGRAMMATURA tiek nodota kopa ar PRODUKTU ka ta dala,
ja nesaglabajat nekadas kopijas, nododat visu SONY PROGRAMMATURU (jeskaitot, bet neaprobezojoties
ar visam kopijam, komponentu dalam, datu neséjiem, lieto$anas rokasgramatam, citiem drukatajiem
materialiem, elektroniskajiem dokumentiem, atkop$anas diskiem un $o ligumu EULA) un ja sanéméjs
piekrit §i liguma EULA noteikumiem.

Darbibas izbeig$ana. Neaizskarot nekadas citas tiesibas, SONY drikst izbeigt §1 liguma EULA darbibu,
ja jiis neievérojat §i liguma EULA noteikumus. $ada gadijuma péc SONY pieprasijuma jums $is PRODUKTS
ir janosita uz SONY noraditu adresi, un SONY $o PRODUKTU péc iespéjas atrak jums nosatis atpakal
péc SONY PROGRAMMATURAS izdzé$anas no §1 PRODUKTA.

Konfidencialitate. Jus piekritat saglabat publiski nezinaimas SONY PROGRAMMATURA ieklautas
informacijas konfidencialitati un neizpaust $adu informaciju citam personam bez iepriekséja rakstiska
SONY apstiprinajuma.
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AUGSTA RISKA DARBIBAS

SONY PROGRAMMATURA nav pasargata pret klamém un nav projektéta, izstradata un paredzéta
izmanto$anai vai talakpardosanai, lai tie$saisté kontrolétu iekartas bistama apkartéja vidé, kur nepiecieama
atteikumdrosa veiktspéja, pieméram, kodolaparatiras, lidmasinu navigacijas vai sakaru sistému, gaisa
satiksmes kontroles, tie$u dzivibas uzturé$anas mehanismu vai ierocu sistému darbinasanai, kur SONY
PROGRAMMATURAS klume varétu izraisit navi, personas savainojumu vai nopietnu fizisku vai
apkartéjas vides bojajumu (augsta riska darbibas). SONY un tas piegadataji ipasi noliedz jebkadas
tie$as un piedomajamas garantijas par piemérotibu augsta riska darbibam.

SONY PROGRAMMATURAS GARANTIJAS IZSLEGSANA

Jus skaidri apliecinat un piekritat, ka SONY PROGRAMMATURAS lieto$ana ir tikai jasu pasa risks.
SONY PROGRAMMATURA tiek nodroginata, KA IR un bez jebkada veida garantijam, un SONY,

tas piegadataji un SONY licenceétaji (tikai §is SADALAS nolika visi kopa tiek saukti par SONY)
NEPARPROTAMI NOLIEDZ JEBKADAS GARANTIJAS, GAN TIESAS, GAN PIEDOMAJAMAS,
IESKAITOT, BET NEAPROBEZOJOTIES AR NETIESAM GARANTIJAM PAR PIEMEROTIBU
PARDOSANAI UN NOTEIKTAM NOLUKAM. SONY NEGARANTE, KA SONY PROGRAMMATURA
IEKLAUTAS FUNKCIJAS NAV KLLUDAINAS VAI IR BEZ KLUDAM, VAI ATBILDIS JUSU
PRASIBAM, UN SONY NEGARANTE, KA SONY PROGRAMMATURAS DARBIBA TIKS LABOTA.
TURKLAT, SONY NEKO NEGARANTE UN NEAPGALVO PAR SONY PROGRAMMATURAS
IZMANTOSANU VAI SADAS IZMANTOSANAS REZULTATIEM, RUNAJOT PAR TAS PAREIZIBU,
PRECIZITATI, UZTICAMIBU UN CITIEM NOSACIJUMIEM. NEKADA MUTISKA VAI RAKSTISKA
INFORMACIJA VAIIETEIKUMS, KO SNIEDZ SONY VAI KADS SONY PILNVAROTS PARSTAVIS,
NESNIEDZ NEKADAS GARANTIJAS, KA ARI NEKADA VEIDA NEPAPLASINA SIS GARANTIJAS.
DAZAS JURISDIKCIJAS IR AIZLIEGTA PIEDOMAJAMU GARANTIJU IZSLEGSANA; SADA
GADIJUMA IEPRIEKS MINETA IZSLEGSANA UZ JUMS NEATTIECAS.

Neaprobezojoties ar iepriek§minéto, tiek ipasi noradits, ka SONY PROGRAMMATURA nav projektéta
vai paredzéta izmanto$anai jebkada cita produkta, kas nav PRODUKTS. SONY nesniedz nekadas
garantijas par to, ka SONY PROGRAMMATURA nesabojas jebkadu produktu, programmaturu,
saturu vai datus, ko izveidojat jis vai kada tresa persona.

ATBILDIBAS IEROBEZOJUMS o

SONY, TAS PIEGADATAJI UN SONY LICENCETAJI (TIKAI $is SADALAS mérkiem visi kopa tiek
saukti par SONY) NEVAR BUT ATBILDIGI PAR NEKADIEM NEJAUSIEM VAI IZRIETOSIEM
ZAUDEJUMIEM SAISTIBA AR SONY PROGRAMMATURU, KURI RODAS JEBKADAS TIESU
VAI PIEDOMAJAMU GARANTIJU NEPILDISANAS, LIGUMU NEPILDISANAS, NOLAIDIBAS,
NOTEIKTAS ATBILDIBAS VAI JEBKURU CITU JURIDISKO PIENEMUMU REZULTATA

VAI KURU PAMATA IR JEBKADA TIESU VAI PIEDOMAJAMU GARANTIJU NEPILDISANA,
LIGUMU NEPILDISANA, NOLAIDIBA, NOTEIKTA ATBILDIBA VAI JEBKURI CITI JURIDISKIE
PIENEMUMI. SADI ZAUDEJUMI IETVER, BET NEAPROBEZOJAS AR NEGUTU PELNU,
ZAUDETIEM IENAKUMIEM, DATU ZUDUMU, PRODUKTA VAI JEBKADAS SAISTITAS
IEKARTAS IZMANTOJAMIBAS ZUDUMU, DIKSTAVI UN LIETOTAJA LAIKU NEATKARIGI
NO TA, VAI SONY TIKA INFORMETA PAR SADU ZAUDEJUMU RASANAS IESPEJAMIBU.
JEBKURA GADIJUMA SONY KOPEJA ATBILDIBA PRET JUMS ATBILSTOSI JEBKURAM SI
LIGUMA EULA NOTEIKUMAM NEDRIKST PARSNIEGT SUMMU, KAS FAKTISKI IR SAMAKSATA
TIESI PAR PASU SONY PROGRAMMATURU.

EKSPORTESANA

Ja SONY PROGRAMMATURU izmantojat vai nododat kadam valsti, kas nav jisu mitnes zeme,
jums ir jaievéro atbilstosa likumdo$ana un noteikumi par eksporté$anu, importé$anu un muitu.
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NOTEICOSA LIKUMDOSANA

Sis ligums EULA ir jaskaidro, japarvalda, jaizprot un jalieto atbilstosi Japanas likumdosanai, nenemot
véra nekadus likumu klauzulu konfliktus. Jebkuri no §iliguma EULA izrietodi stridi ir jarisina tikai
Tokijas (Japana) tiesas un saskana ar to kompetenci, un jiis un SONY ar o piekritat $adai tiesas
norises vietai un kompetencei. JUS UN SONY ATSAKATIES NO TIESIBAM PROCESU SAISTIBA
AR JEBKADIEM STRIDIEM, KAS RODAS SASKANA AR SO LIGUMU EULA VAI SAISTIBA

AR TO, IZSKATIT ZVERINATO TIESA.

ATDALAMIBA
Ja kada $i liguma EULA dala klaist nederiga vai neiespéjama, paréjas dalas paliek spéka.

Ja jums rodas kadi jautajumi saistiba ar $o ligumu EULA vai Seit sniegto ierobeZoto garantiju, varat
sazinaties ar SONY, rakstot korporacijai SONY uz produkta iepakojuma ieklautaja garantijas karté
noradito kontaktadresi.
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HOIATUS

Tulekahju voi elektril6ogi
valtimiseks hoidke seadet eemal
vihmast voi niiskusest.

Tulekahju véltimiseks drge katke seadme
ohuava ajalehe, laudlina, kardina voi muu
sarnasega.

Arge laske seadmel kokku puutuda lahtise
leegiga (nditeks stitidatud kiitinlad).

Tulekahju voi elektriloogi véltimiseks drge
asetage seadme lihedusse tilkuvaid voi
pritsivaid esemeid ega seadmele vedelikega
taidetud anumaid, naiteks vaase.

Arge paigaldage seadet suletud ruumi,
nagu raamaturiiul voi integreeritud kapp.

Kuna pohipistikut kasutatakse seadme
vooluvorgust eemaldamiseks, ithendage
seade holpsasti juurdepéisetavasse
vahelduvvoolukontakti. Kui méarkate
seadme t66s hilbeid, eemaldage pohipistik
kohe vahelduvvoolukontaktist.

Arge laske patareidel véi patareidega
seadmetel puutuda kokku liigse kuumusega,
naiteks paikesepaiste ja tuli.

Seade on vooluvorgus seni, kuni see pole
vahelduvvoolukontaktist eemaldatud,
isegi kui seade ise on vilja liilitatud.

Liigne helirohk kuularitest voi korvaklappidest
voib kahjustada kuulmist.

See stimbol hoiatab
kasutajat kuuma pinna
eest, mis voib tavatoos
puudutamisel korvetada.

Seadet on katsetatud ja see vastab
elektromagnetilise tihilduvuse direktiivis
toodud piirangutele juhul, kui kasutatakse
vahem kui 3 meetri pikkust tthenduskaablit.

2FE

Euroopa klientidele

Vanade elektri- ja
elektroonikaseadmete
kaitlemine (kehtib
Euroopa Liidus ja
teistes Euroopariikides,
kus on eraldi toimivad
kogumissiisteemid)

See stimbol tootel voi selle pakendil néitab,
et seda toodet ei tohi olmejadtmena kaidelda.
See tuleb viia spetsiaalsesse kogumispunkti,
kus see taastoodeldakse elektri- ja
elektroonikaseadmetele kohaselt. Tagades
toote reegliteparase utiliseerimise, aitate

ara hoida voimalikke keskkonda ja tervist
mojutavaid negatiivseid tagajirgi, mis selle
toote ebakorrektse kiitlemise tottu voivad
tekkida. Materjalide taastoGtlemine aitab
sddsta loodusressursse. Tdpsema teabe
saamiseks toote taastoGtlemise kohta votke
thendust kohaliku omavalitsuse, ldhedalasuva
jaatmekaitluse teenusepunkti voi kauplusega,
kust selle toote ostsite.

Kasutatud akude
utiliseerimine (kehtib
Euroopa Liidus ja
teistes Euroopariikides,
kus on eraldi toimivad
kogumissiisteemid)

See stimbol akul v6i pakendil nditab,

et tootega kaasas olevat akut ei tohi

olmejadtmetena kéidelda.

Teatud akudel voidakse seda siimbolit

kasutada koos keemilise siimboliga.

Elavhobeda (Hg) voi tina (Pb) keemiline

siimbol lisatakse, kui aku sisaldab enam

kui 0,0005% elavhdbedat voi 0,004% tina.

Tagades akude reegliteparase utiliseerimise,

aitate 4ra hoida voimalikke keskkonda

ja tervist mojutavaid negatiivseid tagajérgi,

mis aku ebakorrektse kaitlemise tottu voivad

tekkida. Materjalide taastootlemine aitab

sadsta loodusressursse.



Toodete puhul, mis nduavad ohutuse,
joudluse voi andmete terviklikkuse tottu
alalist ithendust kaasatud akuga, peab aku
vahetama vaid kvalifitseeritud
hoolduspersonal.

Aku reegliteparase kaitlemise tagamiseks
viige toode kasutusea 1oppedes spetsiaalsesse
kogumispunkti, kus see taastoodeldakse
elektri- ja elektroonikaseadmetele kohaselt.
Koigi teiste akude puhul vaadake jaotist, kus
radgitakse aku ohutust eemaldamisest tootest.
Viige aku spetsiaalsesse kogumispunkti,

kus see taastoodeldakse kasutatud akudele
kohaselt.

Tépsema teabe saamiseks toote voi aku
taastoGtlemise kohta votke iihendust kohaliku
omavalitsuse, lahedalasuva jaatmekaitluse
teenusepunkti voi kauplusega, kust selle toote
ostsite.

Teatis klientidele: Jargmine teave
kehtib ainult seadmetele, mida
miiiiakse riikides, kus kehtivad
EL-i direktiivid.

Selle toote on tootnud Sony Corporation
(aadressiga 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan) voi selle esindaja. Kiisimusi
seoses toote ithilduvuse kohta Euroopa Liidu
oSigusaktidega voite kiisida volitatud esindajalt
jargmisel aadressil: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Saksamaa. Hooldus- vo6i garantiiprobleemide
korral votke tthendust hooldus- voi
garantiidokumentides oleval aadressil.

Kéesolevaga kinnitab Sony Corporation,

et see seade vastab direktiivi 1999/5/EU
pohinduetele ja muudele kehtivatele sitetele.
Lisateavet leiate jargmiselt veebisaidilt:
http://www.compliance.sony.de/
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Autoridigustest

See vastuvotja sisaldab Dolby* Digitali ja

Pro Logic Surroundi ning DTS-i** digitaalse
ruumilise heli stisteemi.

*  Toodetud ettevotte Dolby Laboratories
litsentsi alusel. Dolby, Pro Logic,
Surround EX ja topelt-D siimbolid on
ettevotte Dolby Laboratories kaubamirgid.
Toodetud jargmiste USA patentide
litsentside alusel: 5 956 674, 5 974 380,
6226 616, 6 487 535, 7 212 872,7 333 929,
7392 195, 7 272 567 ja teised USA-s ning
mujal maailmas kehtivad ja ootelolevad
patendid. DTS-HD, selle siimbol ja DTS-HD
ja selle siimbol koos on ettevotte DTS, Inc.
registreeritud kaubamairgid. DTS-HD
Master Audio on ettevotte DTS, Inc.
kaubamark. Toode sisaldab tarkvara.

© DTS, Inc. Koik digused kaitstud.

*

M

See vastuvotja sisaldab korglahutusega
multimeediumliidese (HDMI™) tehnoloogiat.
Moisted HDMI ja HDMI High-Definition
Multimedia Interface ning HDMI logo on
ettevotte HDMI Licensing LLC registreeritud
kaubamargid USA-s ja muudes riikides.

AirPlay, iPhone, iPod, iPod classic,

iPod nano ja iPod touch on ettevotte Apple Inc.
registreeritud kaubamirgid USA-s ja teistes
riikides.

Koik teised kaubamirgid on nende vastavate
omanike registreeritud kaubamargid. Selles
juhendis ei peatuta mérkidel ™ ja ®.

Kirjed ,Made for iPod” ja ,Made for iPhone”
tahendavad, et elektrooniline tarvik on
spetsiaalselt moeldud ithendamiseks vastavalt
iPodi voi iPhone’iga ja arendaja on esitanud
sertifikaadi, et see vastab ettevotte Apple
joudluse standarditele.

Apple ei vastuta selle seadme t66

ega selle ihilduvuse eest ohutus- ja
regulatiivstandarditega. Pange tahele, et
tarviku kasutamine seadmega iPod v6i iPhone
voib mojutada juhtmeta ithenduse joudlust.
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DLNA™, DLNA logo ja DLNA CERTIFIED™
on ettevotte Digital Living Network Alliance
kaubamirgid, teenusemargid voi sertifikaadid.

Sony Entertainment Networki logo ja Sony
Entertainment Network on Sony Corporationi
kaubamargid.

Wake-on-LAN on International Business
Machines Corporationi kaubamirk USA-s.

Windows ja Windowsi logo on Microsoft
Corporationi registreeritud kaubamargid voi
kaubamargid USA-s ja/voi teistes riikides.

See toode on kaitstud ettevotte Microsoft
Corporation teatud intellektuaalse omandi
oigustega. Selle tehnoloogia kasutamine voi
levitamine viljaspool seda toodet on keelatud,
v.a juhul kui teil on Microsofti voi Microsofti
volitatud sidusettevotte vastav litsents.

MPEG Layer-3 helikodeerimise tehnoloogia
ja patent on litsentsitud ettevotetelt
Fraunhofer IIS ja Thomson.

Logod ,,x.v.Color (x.v.Colour)” ja ,,x.v.Color
(x.v.Colour)” on ettevotte Sony Corporation
kaubamirgid.

BRAVIA on ettevotte Sony Corporation
kaubamairk.

PlayStation on ettevotte Sony Computer

Entertainment Inc. registreeritud kaubamark.

WALKMAN on ettevotte Sony Corporation
registreeritud kaubamirk.

MICROVAULT on ettevétte Sony Corporation
kaubamark.

VAIO ja VAIO Media on Sony Corporationi
registreeritud kaubamargid.

Logod PARTY STREAMING ja PARTY
STREAMING on Sony Corporationi
kaubamargid.

Wi-Fi CERTIFIED-i logo on ettevotte
Wi-Fi Alliance sertifitseerimismark.

InstaPrevue™ on ettevotte Silicon Image, Inc.
kaubamark voi registreeritud kaubamirk
USA-s ja teistes riikides.
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FLAC-i dekodeerija

Autoridigus © 2000, 2001, 2002, 2003, 2004,
2005, 2006, 2007 Josh Coalson

Lahtekoodi ja binaarkoodi muudetud voi
muutmata kujul levitamine ja kasutamine
on lubatud, kui tdidetakse jargmisi tingimusi.

- Levitatud ldhtekoodis peab olema
iilaltoodud autoridiguse teade, see
tingimuste loend ja jargmine lahtititlus.
Levitatud binaarrakendusega kaasas
olevates dokumentides ja materjalides
peab olema iilaltoodud autoridiguse teade,
see tingimuste loend ja jargmine lahtititlus.
Xiph.org Foundationi nime voi selle
kaastootajate nimesid ei tohi eelneva
kirjaliku nousolekuta kasutada sellest
tarkvarast tuletatud toodete reklaamimiseks
voi toetamiseks.

AUTORIOIGUSE OMANIKUD JA
KAASTOOTAJAD PAKUVAD SEDA
TARKVARA OLEMASOLEVAL KUJUL

JA OTSESE VOI KAUDSE GARANTIITA,
SEALHULGAS (KUID MITTE AINULT)
KAUDNE KAUBANDUSLIKELE NOUETELE
VASTAVUSE JA KINDLAKS EESMARGIKS
SOBILIKKUSE GARANTIL ETTEVOTE VOI
SELLE KOOSTOOPARTNERID EI
VASTUTA MIS TAHES VIISIL TEKKINUD
OTSESTE, KAUDSETE, JUHUSLIKE,
ERILISTE, KASUTAMISEST TULENEVATE
VOI NAITENA TEKITATUD KAHJUSTUSTE
EEST (SEALHULGAS (KUID MITTE AINULT)
ASENDUSTOODETE VOI -TEENUSTE
HANKIMINE, KASUTUSVOIMALUSE

VOI ANDMETE KAOTAMINE, KASUMI
SAAMATAJAAMINE VOI ARITEGEVUSE
KATKESTUSED) EGA TUNNISTA MIS
TAHES VASTUTUSE TEKKE TEOORIAT
(NII LEPINGU ALUSEL VASTUTAMIST,
RANGET VASTUTUST VOI VAARTEO
TOIMEPANEKUT) SELLE TARKVARA
KASUTAMISEGA SEOSES, KA JUHUL,

KUI SELLISTE KAHJUSTUSTE
TEKKEVOIMALUSEST ON TEATATUD.



Ettevaatusabinoud

Ohutus

Kui vastuvotja korpusesse peaks sattuma
mingeid esemeid voi vedelikku, tommake
vastuvotja seinakontaktist vilja ja laske see
enne kasutamist kvalifitseeritud tehnikul
iile kontrollida.

Toiteallikad

« Enne vastuvotja kasutamist veenduge,
et seadme talitluspinge on sama mis
teie kohalikul toiteallikal.

Talitluspinge on toodud vastuvotja
taga asuval sildil.

« Seade on vahelduvvoolu vorgus seni,
kuni seda pole seinakontaktist eemaldatud,
isegi kui seade ise on vilja lilitatud.

« Kui te ei kasuta vastuvétjat pikemat aega,
tommake see kindlasti seinakontaktist
vilja. Vahelduvvoolu toitejuhtme
(toiteallikas) eemaldamiseks votke
tombamiseks kinni pistikust, mitte
juhtmest.

« Vahelduvvoolu toitejuhet (toiteallikas)
tohib vahetada ainult kvalifitseeritud
hooldustéokojas.

Vastuvotja kuumenemine

Vastuvétja kuumenemine kasutuse ajal

ei ole talitlushéire. Kui kasutate vastuvotjat
pidevalt pikka aega, touseb temperatuur
korpuse peal, kiilgedel ja all mérgatavalt.
Poletuste véltimiseks drge katsuge korpust.

Vastuvotja asukoht

« Vastuvotja tilekuumenemise takistamiseks
ja seadme t66ea pikendamiseks asetage
see kohta, kus on piisav ventilatsioon.
Arge asetage vastuvétjat soojusallikate
lihedale v6i kohta, kus on otsene
péaikesevalgus, palju tolmu voi mehaaniliste
porutuste voimalus.

Arge asetage korpuse peale iihtegi eset,
mis voiks blokeerida ventilatsiooniavasid
ja pohjustada talitlushdireid.

Arge asetage vastuvdtjat muude seadmete
lihedale, nt teler, VCR voi kassettmakk.
(Kui vastuvotjat kasutatakse koos teleri,
VCR-ivo6i kassettmakiga ja see on nendele
seadmetele liiga lahedale pandud, voib
tagajérjeks olla miira ja pildi kvaliteedi
halvenemine. See on eriti tdendoline
toaantenni kasutades. Seega soovitame
valisantenni kasutada.)

Olge ettevaatlik vastuvotja asetamisel
spetsiaalselt t66deldud (vahatatud,
olitatud, poleeritud jne) pindadele,

kuna sinna voib tekkida plekke voi

varv voib pleekida.

Kasutus

Enne teiste seadmete tthendamist
lilitage vastuvotja vilja ja tommake
seinakontaktist vilja.

Puhastamine

Puhastage korpust, paneeli ja juhtnuppe
pehme kergelt niiske lapi ja 6rna
pesuvahendiga. Arge kasutage abrasiivset
svammi, kittirimispulbrit voi lahustit,

nt alkohol voi bensiin.

Kui teil on vastuvétja kohta kiisimusi voi

sellega probleeme, votke ithendust ldhima
Sony edasimiiiijaga.
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Spetsifikatsioonid

Véimendi jaotis
Minimaalne RMS-i Véiljundvf)imsusl)
(6 oomi, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09%)
ISW+95W
Viljundvoimsus stereoreziimis!)
(6 oomi, 1 kHz, THD 1%)
11I0W + 110 W
Viljundvoimsus ruumilise heli reziimis
(6 oomi, 1 kHz, THD 0,9%)
150 W kanali kohta

1)2)

D Méédetud jargmistel tingimustel.
Voimsuse néuded: 230 V vahelduvvool, 50 Hz
2 Besmiste, keskmiste, ruumilise heli, tagumiste
ruumilise heli ja eesmiste iilemiste kolarite
etalonviljundvoimsus. Helivélja ja allika
sitetest olenevalt ei pruugita heli esitada.

Sagedusvastus
Analoog
10 Hz - 100 kHz, +0,5/-2 dB
(mo6dajuhitud helivilja ja
ekvalaiseriga)
Sisend
Analoog
Tundlikkus: 500 mV/50 kilo-oomi
S/NY: 105 dB (A, 500 mV*)
Digitaalne (koaksiaal)
Niivtakistus: 75 oomi
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Digitaalne (optiline)
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Viljund (analoogreziim)
SUBWOOFER
Pinge: 2 V/1 kilo-oom
Equalizer
Voimendustasemed
+10 dB, 1 dB sammuga

3 INPUT SHORT (kui helivilja ja ekvalaiserit
ei kasutata).
4 Kaalutud vérk, sisendi helitase.
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FM-tuuneri jaotis
Haélestusvahemik

87,5 MHz - 108,0 MHz (50 kHz samm)
Antenn (6huantenn)

FM-traatantenn (6huantenn)

Antenni liidesed
75 oomi, balansseerimata

AM-tuuneri jaotis
Haélestusvahemik
531 kHz - 1 602 kHz (9 kHz samm)

Antenn (6huantenn)
Raamantenn (6huantenn)

Video

Sisendid/valjundid
Video:
1 Vp-p, 75 oomi



HDMI video

Sisend/viljund (HDMI-jarguri plokk)

Vorming

N
o

3D

Kaadri

Korvuti

tihendamine

(pool)

Ulaljaall

(lilemine ja alumine)

4096 x 2 160p 23,98/24 Hz juures

3840 x 2 160p @ 29,97/30 Hz

3840 x 2 160p @ 25 Hz

3840 x 2 160p @ 23,98/24 Hz

1920 x 1 080p 59,94/60 Hz juures

1920 x 1 080p 50 Hz juures

1920 x 1 080p 29,97/30 Hz juures

1920 x 1 080p 25 Hz juures

1920 x 1 080p 23,98/24 Hz juures

1920 x 1 080i 59,94/60 Hz juures

1920 x 1 080i 50 Hz juures

1280 x 720p 59,94/60 Hz juures

1280 x 720p 50 Hz juures

1280 x 720p 29,97/30 Hz juures

1280 x 720p 23,98/24 Hz juures

O0|0|0|0|0|0|0]|0]|0

O|0|0|0|0O|0|0O|0O|0O|0O|0O

O|0|0|0O|0O|0|0O|0O]|0O|0O|0O

720 x 480p @ 59,94/60 Hz

720 x 576p @ 50 Hz

640 x 480p 59,94/60 Hz juures

O0l0|O0|0|0|0O|0O|0O|O0|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0O]|O

iPhone'i voi iPodi jaotis
alalisvool 5V 1,0 A MAX

USB jaotis
Toetatud bitijada kiirus*

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):

32 kb/s - 320 kb/s, VBR
AAC:

16 kb/s - 320 kb/s, CBR, VBR

WMAQ standard:

40 kb/s - 320 kb/s, CBR, VBR

WAV:

8 kHz - 192 kHz, 16-bitine PCM
8 kHz - 192 kHz, 24-bitine PCM

FLAC:

8 kHz - 192 kHz, 16-bitine FLAC

44,1 kHz - 192 kHz, 24-bitine FLAC

* Uhilduvus kigi kodeerimis- voi

kirjutusprogrammide, salvestusseadmete

ja salvestuskandjatega pole tagatud.
Edastuskiirus
Kiire
Toetatud USB-seade
Massmaluklass

Max vool
500 mA

7



Vérgu jaotis
Ethernet LAN
10BASE-T/100BASE-TX
Juhtmeta LAN
Uhilduvad standardid:
IEEE 802.11 b/g
Turvalisus:
64 bitine WEP, 128 bitine WEP,
WPA/WPA2-PSK (AES),
WPA/WPA2-PSK (TKIP)
Raadiosagedus:
2,4 GHz

Uldised tehnilised andmed
Voimsuse néuded
230 V vahelduvvool, 50/60 Hz
Elektritarbimine
240 W
Elektritarbimine (ootereziimis)
0,3 W (kui suvandite Control for HDMI
(HDMI juhtimine), Pass Through
(Siirdesagedus) ja Network Standby
(Vork ootel) site on asendis Off (Viljas)).
Ligikaudsed moo6tmed (laius x kdrgus x
sligavus)
430 mm x 156 mm x 329,4 mm,
sh viljaulatuvad osad ja juhtimisseadmed
Kaal (ligikaudne)
8,5kg

Toote disaini ja tehnilisi andmeid voidakse
ette teatamata muuta.
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SONY TARKVARA LOPPKASUTAJA LITSENTSILEPING

Enne SONY TARKVARA (maératletud allpool) kasutamist lugege tahelepanelikult jargmist lepingut.
SONY TARKVARA kasutamisel noustute lepingu tingimustega. Kui te lepinguga ei noustu, ei tohi te
SONY TARKVARA kasutada.

OLULINE - LUGEGE TAHELEPANELIKULT: See l6ppkasutaja litsentsileping (EULA) on diguslik
leping teie ning Sony seadme (TOODE) tootja ja SONY TARKVARA litsentsija Sony Corporationi
(SONY) vahel. Kogu teie TOOTEGA kaasas olevat Sony ja muude tootjate tarkvara (vélja arvatud tarkvara,
millel on eraldi litsents) ning mis tahes viarskendusi ja tiiendusi nimetatakse SONY TARKVARAKS.
Vaoite kasutada SONY TARKVARA ainult koos TOOTEGA.

SONY TARKVARA kasutades noustute EULA tingimustega. Kui te selle EULA tingimustega ei ndustu,
eianna SONY teile SONY TARKVARA litsentsi. Sellisel juhul drge KASUTAGE SONY TARKVARA.

SONY TARKVARA LITSENTS

SONY TARKVARA on kaitstud autoridiguse seaduste ja rahvusvaheliste autorikaitselepingutega
ning ka muude intellektuaalse omandi seaduste ja lepingutega. SONY TARKVARA litsentsitakse,
mitte ei miitida.

LITSENTSIANDMINE
Koik SONY TARKVARA omandidigused, autoridigused ja muud 6igused kuuluvad SONYLE voi
litsentsijatele. See litsentsileping annab teile diguse kasutada SONY TARKVARA vaid isiklikuks tarbeks.

NOUETE, PIIRANGUTE JA OIGUSTE KIRJELDUS
Piirangud. Te ei tohi SONY TARKVARA osaliselt ega téielikult kopeerida, muuta, lahti votta,
lihtekoodi taastada ega osadeks lammutada.

Komponentide eraldamine. SONY TARKVARA litsentsitakse iihtse tootena. Seda ei tohi lahutada
komponentideks.

Kasutamine ithes TOOTES. SONY TARKVARA voib kasutada ainult iihes TOOTES.
Uiirimine. Te ei tohi SONY TARKVARA iiiirida ega laenutada.

Tarkvara iilekandmine. Voite selle litsentsilepinguga saadud digused jaddavalt iile kanda vaid siis,
kui SONY TARKVARA kantakse iile koos TOOTEGA ja selle osana, kui te ei sailita tarkvara koopiaid,
kannate iile kogu SONY TARKVARA (sealhulgas, kuid mitte ainult, kéik eksemplarid, koostisosad,
andmekandjad, juhendid, muud triikised, elektroonilised dokumendid, taasteplaadid ja see litsentsileping)
ning saaja ndustub selle litsentsilepingu tingimustega.

Lepingu lopetamine. Rikkudes selle litsentsilepingu tingimusi, voib SONY selle litsentsilepingu
lopetada muid digusi arvestamata. Sellisel juhul peate SONY néudmisel tagastama TOOTE SONY
madratud aadressile ja SONY saadab TOOTE teile tagasi vdimalikult ruttu parast SONY TARKVARA
sellest kustutamist.

Konfidentsiaalsus. Noustute hoidma konfidentsiaalsena SONY TARKVARAS olevat teavet, mis pole
avalikult teada, ja ei avalda sellist teavet teistele SONY eelneva nousolekuta.

OHTLIK KASUTAMINE

SONY TARKVARA ei suuda rikkeid hallata ja pole loodud, toodetud v6i méeldud kasutamiseks

voi edasimiitigiks seadmetes, mida kasutatakse ohtlikus keskkonnas ja mis peab td6tama riketeta
(naiteks tuumarajatised, lennukite navigatsiooniseadmed voi sidesiisteemid, lennujuhtimine, elu
hoidvad seadmed voi relvasiisteemid) ning SONY TARKVARA torge voib pohjustada surma, vigastusi
voi raskeid fiiiisilisi voi keskkonnakahjustusi (ohtlik kasutamine). SONY ja tarnijad tithistavad ohtliku
kasutamise korral otsese voi kaudse garantii.
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SONY TARKVARA GARANTII PIIRANGUD

Noustute, et kasutate SONY TARKVARA omal vastutusel. SONY TARKVARA pakutakse valmiskujul
ja garantiita. SONY, edasimiiiijad ja litsentsijad (ainult selles 16igus nimetatakse neid koiki SONY-ks)
UTLEVAD LAHTI KOIGIST OTSESTEST JA KAUDSETEST GARANTIIDEST, SEALHULGAS
(KUID MITTE AINULT) KAUBANDUSLIKELE NOUETELE VASTAVUSE JA KINDLAKS
EESMARGIKS SOBILIKKUSE GARANTIL SONY EI GARANTEERI, ET SONY TARKVARA
FUNKTSIOONIDES POLE VIGU VOI PROGRAMMIVIGU VOI NEED VASTAVAD TEIE NOUETELE.
SAMUTI EI GARANTEERI SONY, ET SONY TARKVARA TOIMIMIST PARANDATAKSE. SONY
EI GARANTEERI EGA ESITA VAITEID SONY TARKVARA KASUTAMISE VOI TULEMUSTE
OIGSUSE, TAPSUSE, TOOKINDLUSE VOI MUU KOHTA. SONY VOI VOLITATUD ESINDAJA
ANTUD SUULINE VOI KIRJALIK TEAVE VOI NOUANDED EI LOO GARANTIID VOI SUURENDA
SELLE GARANTII ULATUST. MONES OIGUSSUSTEEMIS EI TOHI KAUDSEID GARANTIISID
KORVALE JATTA. SELLISEL JUHUL EI KEHTI ULALTOODUD PIIRANGUD TEIE JAOKS.

Eelnevat piiramata sitestatakse, et SONY TARKVARA pole loodud muude toodete jaoks ega ole méeldud
kasutamiseks mis tahes muu tootega peale TOOTE. SONY ei anna garantiid, et SONY TARKVARA
ei kahjusta teie voi muu tootja loodud toodet, tarkvara, sisu voi andmeid.

VASTUTUSE PIIRANG ~ ~
SONY, TARNIJAD JA LITSENTSIJAD (AINULT SELLES LOIGUS NIMETATAKSE NEID KOIKI
SONYKS) EI VASTUTA SONY TARKVARAGA SEOTUD JUHUSLIKE VOI KASUTAMISEST
TINGITUD KAHJUSTUSTE EEST, MIS TULENEVAD OTSESE VOI KAUDSE GARANTII
TINGIMUSTE RIKKUMISEST, LEPINGU RIKKUMISEST, HOOLETUSEST, RANGEST
VASTUTUSEST VOI MIS TAHES MUUST OIGUSLIKUST TEOORIAST. SELLISTE KAHJUSTUSTE
HULGAS ON SAAMATA JAANUD KASUM VOI TULU, ANDMEKADU, TOOTE VOI MUUDE
SEADMETE KASUTAMISE VOIMALUSE KAOTAMINE, SEADMETE TOOKATKESTUS

JA KASUTAJA AJA KULU, OLENEMATA SELLEST, KAS SONYLE ON SELLISTE KAHJUDE
TEKKE VOIMALUSEST TEATATUD. IGAL JUHUL ON SONY KOGU VASTUTUS SELLE
LITSENTSILEPINGU MIS TAHES SATTE ALUSEL PIIRATUD SONY TARKVARA EEST
TASUTUD SUMMAGA.

EKSPORTIMINE
Kui kasutate SONY TARKVARA véi viite selle riiki, mis pole teie elukohariik, peate jargima eksportimise,
importimise ja tolli seadusi ja noudeid.

KEHTIV SEADUSANDLUS

See litsentsileping on koostatud, kehtib, seda tolgendatakse ja rakendatakse Jaapani seaduste alusel,
arvestamata mis tahes seaduslikke vastuolusid. Selle litsentsilepinguga seotud vaidluste tekkimisel
lahendatakse need Jaapanis Tokyos olevas kohtus ning teie ja SONY néustute lahendama vaidlused
selles kohtus. TEIE JA SONY LOOBUTE SELLE LITSENTSILEPINGUGA SEOTUD VAIDLUSTE
TEKKIMISEL VANDEKOHTUGA OIGUSEMOISTMISE OIGUSEST.

LAHUTATAVUS
Kui selle litsentsilepingu mis tahes osa osutub kehtetuks vo6i rakendamatuks, jaavad iilejaanud
osad kehtima.

Kui teil on selle litsentsilepingu voi piiratud garantiiga seoses kiisimusi, voite SONY-ga kirjalikult
ithendust votta, kirjutades toote pakendis oleval garantiikaardil olevale kontaktaadressile.
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Y106bl yMEHbLINTb PUCK BO3rOpaHus
VNu yaapa 31eKTpUYeCcKuM TOKOM,
He noABepraiTe yCTponcTBo
BO3/NCTBMNIO fOXKAA UAN BNaru.

YTO6BI COKPATUTD PUCK BOTOPAHMNA,

He 3aKpbIBaliTe BEHTUIAIIOHHOE OTBEPCTIE
YCTpOJICTBA ra3eTaMyt, CKaTepThIO, IITOPOI 1 T. I,
He nopsepraiite ycTpoiicTBO BO3JENCTBUIO
OTKPBITBIX UCTOYHUKOB OTH (HaIpumep,
cBeueit).

YTO6BI COKPATUTD PUCK BO3TOPAHUA WM
yZapa aleKTPUUeCKMM TOKOM, He TIOfiBepraiiTe
9TO YCTPOJCTBO BO3/IEHCTBIIO XUIKOCTY I HE
roMeliaire 06’bEKTHI € XUAKOCTD, HATPUMEP
Bas3bl, Ha YCTPOIICTBE.

He ycranaBnusaiite 310 ycTpoiicTBO
B OrPaHNYEHHOM IIPOCTPAHCTBE, TAKOM KaK
KHVD>KHAA OJIKa Man BCTPOCHHI)II;[ LLIl(ad[').

Tax KaK IIHYp MUTaHMA UCTIONTb3YeTCA

J/1S1 OTK/IOYEHNs YCTPOIACTBA OT CETH,
TIOZICOE/IVHSITE YCTPOVICTBO K JIETKO IOCTYITHOM
poserke. Eciit BbI 3aMeTI/IN aHOMANIO

B paboTe yCTPOIICTBA, He3aMeTUTENbHO
OTCOEIVHNUTE IHYP NUTaHNUA OT PO3ETKIL.

He nogeprarite 6atapen wim ycTpoitcTa

C YCTaHOBJIEHHBIMU 6aTapesMy BO3JIENCTBIIO
BBICOKOJ1 TeMIIEPATypBl, HAIPUMEP OT
COJTHEYHOTO CBETa M OTHA.

YcTpoiicTBO He OTK/IIOYAeTCs OT MCTOUHMKA
IMTaHNUA, TOKa OHO TIOIK/TI0YEH K PO3eTKe,
JlasKe eC/IM CaMO YCTPOICTBO BBIK/TIOYEHO.

Vanuinee 3BYKOBO€ [JaBJICHME B HAYIITHMKAX
MOJKET IIPUBECTU K IIOTEPE CIyXa.

STOT CUMBOJI IPEJyIIPeXKaeT
TI0JIb30BATE/sI O HA/IMYUU
ropsAdveit IOBEPXHOCTH,
KOTOpast MOXXeT HarpeThCs
JI0 BHICOKOJI TeMIIepaTypbl
[IpU HOPMabHOT paboTte
ycTpoiicTBa.

2/

9TO yCTPOICTBO OBIIO TIPOTECTHPOBAHO

Y COOTBETCTBYET OTPaHMYEHMAM, 3a/[AHHBIM
B [Iupexruse EMC, npu ucrnonbsosanum
Kkaberns Kopoye 3 METPOB.

Ana nonb3oBatenen B EBpone

YTunusauua craporo
3neKTpuyeckoro

1 3/IeKTPOHHOr o
o6opyaoBaHusa
(npymeHnmo

B EBponeiickom colose
1 Apyrux eBponemnckmx
CTpaHax c OTAeNbHbIMU
cucremamu cbopa
0TX0A0B)

ITOT CUMBOJI Ha HPO,I[YKTC nan YHaKOBKC
YKa3bIBa€T, YTO llaHHin[ IIPOJYKT HE CIIEAYET
yTI/ITII/IBI/IpOBaTb KakK 6]:ITOBI)I€ OTXO/[bI.

Ero CIENYET CAATh B COOTBETCTBYIONUYIO
TOYKY COOpa OTXOJIOB I epepaboTKM
9NIEKTPUIECKOTO U ITEKTPOHHOTO
obopynosanms. ObecreunBas IPaBUIbHYIO
YTUIN3ALUNIO 3TOTO IIPOTYKTA, BbI IIOMOJXKETE
yCTpaHI/ITb BO3MO>XHbI€ HETaTMBHbIE
MOCNIEACTBUA [ OKPY>KAIOILEll Cpejibl

" 3JOPOBBA IIIO]ZLeﬁ, KOTOpbI€ B IIPOTBHOM
ClTyyae MOTYT BOSHUKHYTD TP HETTPABU/IbHO
YTUIM3ALUY JAHHOTO ITPOJYKTa. ITepepaboTka
MaTE€pUAJIOB IMO3BO/IAET COXPAHUTD NPUPOJHbIE
pecypcm. HOHOHHI/ITCTIBHI}IC CBEICHUA

0 mepepaboTKe STOrO MPOLYKTa MOXKHO
Y3HaTb B MECTHOM I'POKAAHCKOM OCbI/lCC,
CHY)K6€ YTUIN3anun 6BITOBBIX OTXO0[40B

WM B Mara3yHe, B KOTOPOM BbI HPI/IO6p€HI/l
IIPOJYKT.



YTunusauunsa
n3pacxonoBaHHbIX
6aTapeli (npumeHnMo
B EBponeiickom colose
" APYrux eBponemnckmx
CTpaHax c oTAeNbHbIMU
cucremamm c6opa
0TX0A0B)
9TOT CMMBOI Ha 6aTapee VIV YIIaKOBKe
YKa3bIBaeT, 4T0 Garapero, HOCTaB/IAEMYIO
C 9TUM IIPOZIYKTOM, He CIIefiyeT yTUIN3HPOBATh
KaK GBITOBbIE OTXOJBL.
Ha HeKOTOpBIX 6aTapesix TOT CHMBOJ MOXKET
UCIIOIb30BATbCS BMECTE C XMMUYECKIUM
cumBoroM. Xummdeckue cuMsonbl prytu (Hg)
u cuHIa (Pb) pobasnsiorcs Ha 6arapeto,
ecr oHa cogiepxut 6onee 0,0005% pryTn
iy 6onee 0,004% cBUHIA.
ObecrieunBas IPaBIIBHYIO YTHIN3ALIIO
9TUX GaTapeit, BBl IOMOXKeTe YCTPaHUTD
BO3MO>KHBIE HETaTUBHbIE TOCIIEACTBIS /IS
OKpYXKaIolell Cpefibl i 310POBbs JIIOfENL,
KOTOpBIE B IIPOTUBHOM C/Ty4ae MOTYT
BO3HUKHYTb [IPJ HEIPABI/IbHOI YTV/IA3ALI N
naHHbIX Garapeit. [lepepaborka MaTepnanos
MO3BOJISIET COXPAHUTD IIPUPOJHBIE PECYPChL.
[l IpoRyKTOB, AMs ObecIedeHns
6e301acHOCTH, TPOU3BOAUTEIbHOCTI UIIH
I1e/IOCTHOCTH JJAHHBIX KOTOPBIX TpeOyeTcst
[IOCTOSIHHOE MOAK/IIOY€eH e K BCTPOEHHOIT
6arapee, ee JOTDKHBI MEHSTH TOTBKO
KBaIMUUMPOBAHHBIE CIIEIMa/IVICTDL.
Tlst obecriedeHnst IpaBUIBHON 06pabOTKM
6arapen, riepefaiiTe IPORYKT OC/Ie OKOHYAHSA
CPOKa €ro0 9KCIUIyaTalliy B COOTBETCTBYIOLIYIO
TOYKY c60pa OTXO/IOB /LA IIepepaboTKM
9/IEKTPUYECKOTO U IMEKTPOHHOTO
o6opynoBaHuM.
s Bcex apyryx 6aTapeii u3ydmure pasper,
MOCBSIIEHHOII 6€30MTaCHOMY M3B/ICYEHIIO
6arapen u3 ycrpoiicrsa. Cpaiite 6aTapero
B COOTBETCTBYIOLIYIO TOUYKY c6Opa OTXOHOB
ISt TIepepaboTKH CTaphIxX GaTapeii.

JlomonHNTeNbHbIE CBENICHNA O TlepepaboTKe
9TOTO MPOAYKTa MM GaTapen MOXHO y3HATh
B MECTHOM IPKJAaHCKOM oduce, CIyKbe
YTUAnsanun 6bITOBbI_X OTXOAOB VI B Mara3uHe,
B KOTOPOM BBI IPUOOPETN IIPOMYKT.

MpumeyaHue gns nonb3oBaTenein:
cniepyiowas nHopmauns
NPYMEeHMa TONbKO K YCTpOCcTBaM,
npoaaBaemMbiM B CTPaHaX, B KOTOPbIX
pencreyioT fiupektusbl EC.

3TO YCTPOICTBO GBUIO IPOU3BELEHO
Koproparest Sony um oT ee i, 1-7-1 Konan
Munatoky Tokno, 108-0075 Anonnus.
3arnpochl, CBA3aHHbIE C COOTBETCTBIEM
ycrporicTBa sakoHofaTenbcTBy EC, cnemyer
aJIpecoBaTh aBTOPU30BAaHHOMY HPEJICTABUTEITIO
Sony Deutschland GmbH, Xegensdunrep
ITpacce 61, 70327 IlItyTrapt, [epmanmns.

TTo mo6bIM BOIIPOCAM, CBSI3aHHBIM

€ 06CTy>K1MBaHMEM Vi TapaHTHell, o6pamaiiTech
110 afIpecy, yKa3aHHOMY B OT/IE€/IbHBIX
JOKYMEHTAX IO 0OCTy>KMBAHMUIO ¥ TAPAHTUM.

Tem cambim Sony Corp. 06bsABNAET,
YTO JJAHHOE YCTPOJICTBO COOTBETCTBYIOT
OCHOBHBIM Tpe60BaHMHM n J:[pyI‘I/IM
nonoxenuam JIupextussr 1999/5/EC.
JloronHUTebHBIE CBENEHMS

CM. Ha crIefiyloleM Beb-caiiTe:
http://www.compliance.sony.de/

C€
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06 aBTOpPCKMX NpaBax

OTOT pecuBep VCIOMb3yeT TEXHOTOT UM
Dolby* Digital and Pro Logic Surround

u DTS** Digital Surround System.

*  IlpoussesieHO IO MUIIEH3UU

Dolby Laboratories. Dolby, Pro Logic,
Surround EX u cumson double-D
SABJIAIOTCA TOBAPHBIMY 3HAKaMI

Dolby Laboratories.

TTpousBeseHo 110 INIIeH3UN

B COOTBETCTBUM CO CTIEYIOIIMMIM
natertamu B CIIIA: 5 956 674; 5 974 380;
6226 616; 6 487 535; 7 212 872; 7 333 929;
7392 195; 7 272 567 v ipyTMX BbIJAHHBIX
¥ OKUIAIOIINX Bbiiauy matenTos B CIITA
n apyrux crpanax. DTS-HD, cumsor,
DTS-HD BMecTe ¢ CUMBOJIOM SABIAIOTCS
3aperMCTPUPOBAHHBIMY TOBAPHBIMM
sHakamu, DTS-HD Master Audio
sABAeTcA ToBapHbIM 3HaKoM DTS, Inc.
TIpoaykT BK/IIOYAET B ce6st IpOrpaMMHOe
obecnievenne. © DTS, Inc. Bce mpasa
3aIVIIEHBI.

*

X

ITOT pecuBep MCIONb3yeT TEXHOIOTUIO
High-Definition Multimedia Interface
(HDMI™).

Tepmuust HDMI u My/nbTuMe it HbIi
nHrepdeiic Bricokoro paspertenus (HDMI),
a Taxoke amM6eMa HDMI AB/IAIOTCSA TOBAPHBIMM
3HAKaMJ WM 3aPErUCTPUPOBAHHBIMU
ToBapHbIMy 3HaKamMy HDMI Licensing LLC
B CIIIA n gpyrux cTpaHax.

AirPlay, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano
u iPod touch siB/stIOTCA TOBAPHBIMY 3HAKAMM
Apple Inc., 3saperucrpuposanabivyu B CIIA
U [PYTUX CTPAHAX.

Bce ipyrue ToBapHbIe 3HAKI

U 3aPeruCTPUpPOBAHHbIE TOBAPHbIE 3HAKN
TpUHAJIIeXXaT COOTBETCTBYIOIIM BITajle/bI[aM.
3naky ™ 1 ® He yKa3bIBAIOTCA B JAHHOM
PYKOBOJICTBe.

«Made for iPod» (Cpenano ms iPod)

u «Made for iPhone» (Cpenano mus iPhone)
03HAYAIOT, YTO ITOT 3IEKTPOHHBIIT aKceccyap
6bUT CrIenyaabHO pa3paboTaH isi paboThI

4rv

¢ iPod man iPhone u cepruduimposan
Pa3paboTYMKOM B COOTBETCTBUM CO
cranpapTamy Apple.

Kopriopauust Apple He HeceT OTBETCTBEHHOCTI
32 JICIIO/Ib30BaHNe 3TOTO YCTPOICTBA MIN
BBITIOJTHEHUA UM CTaH}lapTOB 6e30HaCHOCTVI

u perynaTopos. [IoMHMTe, 4TO UCIIONTb30BAHME
9Toro akceccyapa ¢ iPod win iPhone moxer
TIOBMATH Ha 6eCIIPOBOHYIO CBA3D.

DLNA™, sm611ema DLNA 1 DLNA
CERTIFIED™ gBn1410TCSl TOBAPHBIMM
3HAKaMI, 3HaKaMI OOC/TY>KMBaHMs
WM CePTUQUKAIMOHHBIMYU 3HAKaMU
Digital Living Network Alliance.

Imbnema «Sony Entertainment Network»
u «Sony Entertainment Network» sBnsAtoTCcs
TOBapHbIMM 3HaKamu Sony Corporation.

Wake-on-LAN sIB/IsieTcsl TOBapHBIM
3HaKoM Koproparuu International Business
Machines Corporation B CIIIA.

Windows u am61ema Windows

ABJIAIOTCA TOBAPHBIMY 3HAKAMU WU
3aperUCTPUPOBAHHBIMY TOBAPHBIMY 3HAKAMM
koproparyu Maiikpocodt B CIIA u spyrux
CTpaHax.

JlaHHBII TPOIYKT 3aIUILEH OIpe/ie/IeHHbIMI
TIpaBaMy Ha MHTE/UIEKTYaIbHYI0 COOCTBEHHOCTD
kopmopatyu Microsoft. 3anperraercs
UCIIO/Tb30BaHME WM PacIIpOCTPaHeHVe
JIAHHOJ1 TeXHO/IOTUY BHE 3TOTO YCTPOICTBA
6e3 COOTBETCTBYIONIMX /IMIIeH3MIT oT Microsoft
nnn aBTOpM3OBaHHbIX ]ZLO‘-ICPH]/IX KOMHaHMﬁ.

TeXHOMOrYA KOLMPOBAHNUA aYINO

MPEG Layer-3 1 COOTBETCTBYIOLIME ITATEHTHI
JMieH3npoBaHbl Kommanueit Fraunhofer I1S
and Thomson.

«x.v.Color (x.v.Colour)» u am6nema
«x.v.Color (x.v.Colour)» sBnsrorcs
ToBapHbIMU 3Hakamu Sony Corporation.

«BRAVIA» AB/Is€TCA TOBaPHBIM 3HAKOM
Sony Corporation.

«PlayStation» siBIIsIeTCSs 3aperNCTPUPOBAHHBIM
TOBapHBIM 3HaKOM Sony Computer
Entertainment Inc.



«WALKMAND>» sAB/IAI€TCSA 3apeTicTpYpOBAaHHBIM
TOBapHbIM 3HaKoM Sony Corporation.

MICROVAULT sBnseTcsa TOBapHbIM
sHakoM Sony Corporation.

VAIO u VAIO Media aBnsiorcs
3aperNCTPUPOBAHHBIMI TOBAPHBIMU
sHakamu Sony Corporation.

PARTY STREAMING u sm61ema PARTY
STREAMING sB1A0TCA TOBapHBIMI
3HaKaMJM KopIopanuu Sony.

Imbnema Wi-Fi CERTIFIED -
ceprudukarmonnsiit 3Hak Wi-Fi Alliance.
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PaCHpOCTpaHeHI/Ie U UCIIO/Ib3OBaHUE

B MICXOJHBIX M IBOMYHBIX (bopMax

C U3MeHEeHUAMM U 63 HUX paspenraerca
HPI/[ BBIIIOTHEHU CJIC}IY]OLLU/IX YCTIOBVU/HIZ

- B pacmpocrpansaeMoM UCXOIHOM Kofie
JO/DKHO COXPAaHUThCA yKa3aHHOE BBIIIIE
yBejoM/IeHne 06 aBTOPCKMX MPaBax,
JaHHBII CIMCOK YCTIOBMIL U Clefiyloliiee
3asABJIEHNE OT OTKa3e OT FapaHTHil.
PacnipocrpaHsemble B JBoM4HOI Gopme
GbaitIbl JOMKHBI COXPAHUTD YKa3aHHOE
BBbIIIE yBeJOM/IeH e 06 aBTOPCKUX IIPaBax,
JIAHHBIN CIICOK YCTIOBUIA U CTIEyIOIIee
3asB/ICHNE OT OTKa3e OT TapaHTUI

B IOKyMEHTAIIVM ¥/ IPYTUX
MaTepuaax, IpefjOCTaB/IAeMbIX

C PacIpOCTpaHAEMbIM ITAKETOM.

Vims donpa Xiph.org i MMeHa y4acTHUKOB
(bon/Ia HeMb3s UCTIONMb30BATD /I OOIIPEHNM
VU TIPOJIBYOKEHMSA IIPOJYKTOB, CO3[JAHHBIX
Ha OCHOBE 3TOTO IPOTPAMMHOTO 00eCTIeYeH N
6e3 IIpefiBapUTebHOTO MUCHMEHHOTO
paspenieHus.

IAHHOE [TPOTPAMMHOE
OBECITEYEHVIE [TPEJJOCTABJISAETCS
LEPYKATEJIAMM ABTOPCKIX IIPAB
Y1 YYACTHUKAMM «KAK ECTbp.

IIPY 9TOM HE IIPELOCTABJIAETCSA
HUKAKVIX TAPAHTUIL, IBHBIX WA
[TOJIPA3YMEBAEMBIX, B TOM YMCIIE
[TOIPA3SYMEBAEMBIX TAPAHTUI
[IPUTONHOCTY [TPOJIYKTA,
[IPUTOIHOCTM [UIS OITPEJEEHHON
LIEJIV I HEHAPYIIIEHVS [IPAB

HA VIHTEJUIEKTY AJIBHYIO
COBCTBEHHOCTbD. HU TP KAKMX
OBCTOSTEIBCTBAX ®OHI] VI
YYACTHMKY ®OHJIA BYIYT HECTU
OTBETCTBEHHOCTD 3A JIIOBBIE
IIPSIMBIE, KOCBEHHBIE, CJIYYAJIHBIE,
CHELIVAJILHBIE, [IPUCY)XIEHHBIE
B IIOPAJIKE HAKA3SAHMA VI
[TOC/IELYIOIME YBBITKY (B TOM
YVCJIE [IPMOBPETEHME TOBAPOB
VIV VCIIYT /I 3AMEHBL, IIOTEPS
[IPUTOLHOCTY, JAHHBIX VIV
[IPVIBBUIV, TIPEPBIBAHVE
LEATEIBHOCTH), BOSHUKIINE

110 JIFOBOV ITPVMYMHE, U 3A JIIOBBIE
OBSI3ATE/IbCTBA, KAK KOHTPAKTHBIE,
CTPOTVE VIV JEUKATHBIE
(BKJIOYAS XAJIATHOCTD U T. I1.),
KOTOPBIE BO3HVKJIV IIPY JIIOBOM
JICIIOJIb3OBAHUY 9TOTO
[IPOTPAMMHOTI'O OBECITEUEHS,
IAXKE ECJIV BBIIO COOBIIEHO

0 BO3MOXKHOCTH [TOLOBHOTO
VIIIEPBA.
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Mepbi npeocTopoOXHOCTH

BesonacHoCcTb

Ecnu kakoit-m6o TBepAbIi Uan

SKMAKMI 00bEKT yIIaieT Ha pecusep,
OTK/TIOYMTE €0 I OT/AliTe Ha IIPOBEPKY
KBaTMUIMPOBAHHBIM CIELMAINCTaM
Tepey ero JalbHENIINM MCIIONb30BAHNEM.

06 NCTOYHMKAX NNTaHNA

« Tlepen ncnonb3oBaHMeM pecuBepa
ybenuTech, 4To paboyee HaNMpsHKEHME
YCTpOJICTBA COBIIAfaeT C HalPsDKEHMEM
MCTOYHMKA ITUTAHUA.

Pabouee HalpsDKeHMe YKa3aHO Ha IUIaTe
C3afIy pecuBepa.

« YCTPOIICTBO He OTK/II0YAeTCS OT
VICTOYHIIKA [INTAHYIA, [I0Ka OH ITOAKIIOYeH
K PO3eTKe, aXkKe eC/i CaMo YCTPOIICTBO
BBIK/TIOYEHO.

o Ecu BBl He cobupaeTech UCIIOIB30BATh
pecyBep B TedeHIIe [UINTENbHOTO BpEMeHI,
OTCOeMMHUTE €T0 OT po3eTKu. YToObI
OTCOeNMHNTD WIHYP MUTAHNsA, Gepurech
3a BIJIKY, @ He 3a KabeJIb.

o IllHyp muUTaHMA CIIEAYeT MEHATH TOMBKO
B KBIU(UIMPOBAHHOI MaCTEPCKOIL.

Meperpes

XoTs pecuBep HarpeBaeTcs BO BpeMsA
UCIIONb30BAaHMsA, 3TO He AB/IAETC
HENCIPaBHOCTDI0. EC/i BBI HETIpephIBHO
UCIIONb3yeTe 3TOT pecuBep, TeMIepaTypa
KOpITyca BepXHeit, HIKHelT 1 60KOBOIt
YaCTV 3HAYUTE/TBHO MOBBINIAETCs. YTOOBI
u36eXaTh 0)KOTa, He KacaliTech KOpIyca
YCTpOJiCTBa.

6/

Pasmewenne

» PasmecTute pecusep B nomeuieHnmn

C aJleKBaTHOJ BEHTU/IALIVEN, YTOOBI
TMPENOTBPATUTD MIEPETPEB U YAIMHUTD
CPOK 3KCITyaTalluM yCTPOIICTBA.

He pasmemaiite pecusep pAgoM

C MUCTOYHMKAMU TeIlIa UIM B MeCTe

C BO3JIEJICTBMEM IIPAMOTO COTHEYHOTO
CBeTa, IbIIY MJI MEXaHNYECKUX YIapoB.
He craBbTe nmosepx ycrpoiicTBa

HIYETO, YTO MOIJIO ObI 3a6/I0KMPOBATDH
BEHTUIALVIOHHDBIE OTBEPCTNA M BbI3BATH
HeTIOoNaKN.

He pasmemaiite pecusep pAgoM

C TaKMMM YCTPOJICTBaMU, KaK Te/1eBU30p,
BUEOMarHnTOMOH MM MarHUTO(OH.
(Ecnu pecuBep UCIIONB3YeTCsI BMECTe

C TeNIeBU30POM, BUIEOMATHUTODOHOM
I MarHUTO(OHOM U pasMellieH
CTIMIIKOM O7IM3KO K YCTPOIICTBY,

MOTYT BO3SHUKHYTb IIYMbI, @ Ka4eCTBO
M300pKEHNA MOXKET YXYAIHUTHCA. ITO
0COOEHHO BEPOSITHO IIPY UCIIOIb30BAHUI
BHYTPEHHEJ TeNIeBU3MOHHOI aHTEHHBDI.
IToaroMy pekoMeH/yeTCs CIIONb30BaTb
BHEILIHIO aHTEHHY.

ByznbTe 0CTOpOKHBI IIpY pasMeleHNn
pecuBepa Ha IIOBEPXHOCTH C 0CO60IT
06paboTKOiT (BOCKOM, Maciiom,
TO/IMPOBKOI U T. JI.), TAK KAK IIOBEPXHOCTD
MOYKET 3arPA3HUTDCA WM IIOMEHATD 11BeT.

dxcnnyataumsa

Iepen nopxnr09eHeM yCTpoiicTBa
00s13aTe/IbHO BBIKIIIOYNTE Y OTCOEJIMHNUTE
pecusep.

Ouncrka

OuncryTe KOPIIYC, TAHENb U PEryIATOPhI
MATKOI TKaHBIO, C/IeTKA YBIaXKHEHHOM
C/abBIM MOIOIIVM CPEfICTBOM.

He ncrnonb3yiite abpasuBHbIe MaTepUabl,
YUCTAIIMI IIOPONIOK VI PACTBOPUTENH,
HaTpyMep CIUPT 1 6EH3UH.

Ecny y Bac BO3HMK/IM BOIIPOCH! MM
Hpo6eMbl, CBA3aHHbIE C PECUBEPOM,
obparuTech K 6/mpKaiimemy funepy Sony.



XapakTepucruku

Ycunutenob

MuHuManbHast BBIXOJ[HAsI MOIIHOCTh RMSI)
(6 Om, 20 'y - 20 k', THD 0,09%)
95 Bt + 95 Bt

BbIXO)IHaH MOIITHOCTD B PE)KI/[MC CTepeol)
(6 Om, 1 kT, THD 1%)
110 Br + 110 Br

BoIxopHast MOIHOCTD peXXiMa 06beMHOTO
3By1<a1) 2
(6 Om, 1 xI'y, THD 0,9%)

150 Bt Ha kaHan

1 Mokasaremu OJTy4eHBI B C/IEYIONINX YCIOBMAX:
Tpe6oBanns K mutanuio: 230 B mepemensoro
TOKa, yacTota 50 I'g

2 OrnopHas BBIXO[HAA MOLIHOCTD JI
(POHTATBHBIX AMHAMIUKOB, IIEHTPATBHOTO
JIMHAMIIKA, JYHAMIKOB 00'beMHOTO 3BYKa, 3a[JHIX
JMHAMIKOB 00'beMHOTO 3BYKa U (PPOHTATIbHBIX
BY-puuamMukoB. B 3aBuCMMOCTY OT HaCTPOEK
3BYKOBOTO IOJIA M ICTOYHIKA 3BYK MOKET
He BOCIIPOU3BOJAUTBCS.

Jluara3oH BOCIIPOM3BOANMBIX YaCTOT
AHa/I0rOBBIN UCTOYHMK
10 ' - 100 xI', +0,5/-2 ob
(ipu 06X0/ie 3BYKOBOTO IIOJIsI
¥ 9KBaarisepa)
Bxop
AHa/I0rOBBIN UICTOYHMK
YyscreurenbHocTb: 500 MB/50 kOm
S/N¥): 105 1B (A, 500 MBY)
IIndposoit (koakcuam)
Conporusnenne: 75 OM
S/N:100 gb (A, 20 xI'y HY-unbrp)
Lindposoit (onrmdecknii)
S/N:100 gb (A, 20 xI'y HY-unbrp)
Brixop (ananmorossiit)
CABBYOEP
Hampsxenne: 2 B/1 xOm
OkBaraiisep
YpoBHU ycuneHnsa
+10 b, untepsan 1 1b

3 INPUT SHORT (mpn 06xogie 3ByKOBOTO TIOMA
¥ 9KBajaii3epa).
) Bspemennas cerp, ypoBenb BXOJA.

FM-TioHep

Jnana3oH HaCTpOiKM
87,5 MI'ty - 108,0 MI'y (urar 50 xI'r)

AHTeHHa
IIposopnasa FM-anTenna

TepMuHa/IBI aHTEHHBI
75 OM, HecbamaHCHPOBAHHbII

AM-TIOHep

Jnana3oH HaCTpOiKM
531 kI'yg - 1602 kI'1 (mHTepBan 9 k')

AHTeHHa
IleTneBast aHTeHHA

Bupgeo
Bxopibl 11 BBIXO/IBI
Bupeo:
1 Vp-p, 75 Om
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HDMI-Bugeo

Bxopn/Boixon (610k mosroputenst HDMI)

3D
®Oopmar 2D YnakoBka [lapannenbHo OpuH nog apyrum
Kappa (nonoBuHa) (cBepxy 1 cHusy)
4096 x 2160p rpu 23,98/24 Ty le) - - -
3840 x 2160p mpu 29,97/30 Ty O -
3840 x 2160p npu 25 Ty ) - - -
3840 x 2160p npm 23,98/24 T'ny O - - -
1920 x 1080p mpu 59,94/60 I'ry le) - ) o)
1920 x 1080p mpm 50 I'yy O - O ©)
1920 x 1080p mpu 29,97/30 I'y O O O O
1920 x 1080p mpu 25 I'ng @) ) o) o)
1920 x 1080p mpu 23,98/24 I'ny le) o) ) o)
1920 x 1080i mpm 59,94/60 I'ry O @] @] O
1920 x 1080i ipu 50 T'ry O O O ©)
1280 x 720p mpm 59,94/60 I'ry O O O O
1280 x 720p mpu 50 T'1y O O O ©)
1280 x 720p mipu 29,97/30 I'ny O O O ©)
1280 x 720p mipu 23,98/24 Ty le) o) o) o)
720 x 480p npu 59,94/60 Ty o) - - -
720 x 576p npu 50 T'1y O - - -
640 x 480p mpu 59,94/60 I'ry le) - - -
iPod/iPhone FLAC:
Hamnpsoxenne 5 B moct. Toka, 1,0 A maxc. 8 xl'y - 192 kI'y, 16 6t FLAC
44,1 kT'y - 192 k', 24 6ur FLAC
USB * COBMeCTMMOCTD CO BCEMU IIPOTPaMMaMu

KOI[I/IPOBaHM}I/3aHI/ICI/[, 3aIllMIChIBAIOIUM

"
ToppepxuBaemas cKOPOCTD Nepefatiu B Gurax YCTPOJICTBAM M HOCUTENIAM He TapaHTUPYETCs.

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):

32 x6ut/c — 320 x6ur/c, VBR Cropocrb nepeain

AAC: BbIcOKOCKOPOCTHOII
16 x6ut/c - 320 k6utr/c, CBR, VBR  1lomnepxuBaemoe USB-ycrporicTso
WMA9 Standard: Knacc yCTpO];ICTBa XpaHeHI/[}I
40 x6ur/c - 320 k6ut/c, CBR, VBR MakcuMaIbHBII TOK
WAV: 500 MA

8 k[ - 192 k[, 16 6utr PCM
8 xI'ny - 192 k', 24 6utr PCM

8/



CETb

Jlokanbhas cetb LAN Ethernet
10BASE-T/100BASE-TX

BecnpoBopHas nokanbHas ceTh
CoBMecTVMbIe CTaH/APTBHI:
IEEE 802.11 b/g
bBesomacHOCTb:
WEP 64 6ut, WEP 128 6ur,
WPA/WPA2-PSK (AES),
WPA/WPA2-PSK (TKIP)
JInama3oH pajnovacTor:
2,4 Ty

O6uwme xapaKTepucTnKn
TpeboBaHms K IUTaHNUIO
230 B mepemMeHHOTrO TOKa,
vacrora 50/60 'y

SHepronoTpebenne
240 Br

OHepronoTpebnenne (B pexxuMe 0XUAHNA)
0,3 B (ecnn anst mapamMeTpoB
«Ynpasnenne gt HDMI», «CkBosHoe
MOAIK/II0YeHe» U «PeXXUM 0XKUITaHMs
ceTu» 3aJaHO 3HaYeHue «BbIKi».)

Pasmeps! (mmpuHa/iHa/BbicoTa) (pu6ms.)
430 x 156 x 329,4 mm ¢ yyeTom
BBICTYIIAIOIIMX YacTeli M PerynIaTopoB

Bec (mpubnns.)

8,5 KT

XapaKTepuCTUKM ¥ BHEUIHWIT BUJ| yCTPOIICTBA
MOTYT OBITh U3MEHEHBI 6e3 YBe[OMIeHIIA.
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JIMUEH3UOHHOE COMALUEHUE KOHEYHOIO NOJIb3OBATENA
NMPOrPAMMHOIO OGECNEYEHUA SONY

BuumarenbHO IpounTaiiTe criefiyroniee cornanieneM rnepep ucrnonbsosanuem [IIPOTPAMMHOI'O
OBECIIEYEHVISI SONY (ompenenenie cm. Hinke). Vicnonbzosarne [IPOTPAMMHOTIO OBECITEYEHMS
SONY mozipasymeBaeT, 4To BbI COTTIACU/TICD C TAHHBIM COT/IaneHneM. ECi BbI He COT/TACHBI ¢ HUM,

BbI He MMeeTe IpaBa Ha ucnonbsoanue [IPOTPAMMHOI'O OBECIIEYEHMA SONY.

BAYKHO - IIPOYUTANTE BHUMATEJIbHO. JlaHHOe TMIIeH3MOHHOE COT/IallleHne KOHEYHOTO
nonb3osarens («EULA») AB/IseTcst I0pMANecKiM CoraleHneM Mexxiy Bamu 11 Sony Corporation («<SONY»),
IIPOM3BOAUTE/IeM Ballero ycrpoiicra Sony («[TPOIYKT») n muuensnapom IPOTPAMMHOTI'O
OBECITEYEHM SONY. Bce nporpaMMHOe obecriederne Sony 1 CTOPOHHMX IPOU3BOUTENEN
(momumo 1O, ncronb3oBaHme KOTOPOTO PETYINPYETCs OTAEMbHOI INIIEH3Meil), BKIIOYEHHOE B BaIIl
TTPOIYKT u Bce ero o6HoBIeHMs1, HasbiBaeTcs 3nech «[[IPOTPAMMHBIM OBECITEYEHVEM SONY».
Bsi moskete ucnonbzoats [IPOITPAMMHOE OBECITEYEHME SONY tonbko ¢ Bammum [TPOIYKTOM.

Vicnonbays IPOTPAMMHOE OBECITEYEHME SONY, BbI cornanaerech ¢ yCTOBUAMNI JAHHOTO
cornammennsa EULA. Ecrv BBl He COITTaCHBI € yCIOBMAMY JaHHOTO cormamenysa EULA, SONY He cMoxer
NIpeJJOCTAaBUTD BaM JIMIEH3MI0 Ha ucnonb3osanne [IPOTPAMMHOI'O OBECIIEYEHNMA SONY.

B rakom cryyae BbI He JO/DKHBI ncnonbzoBath [IPOTPAMMHOE OBECIIEYEHME SONY.

JIMLEH3UA HA NPOrPAMMHOE OBECNEYEHUE SONY

ITPOTPAMMHOE OBECITEYEHME SONY 3amuieHo 3akoHaMu 06 aBTOPCKUX ITpaBax

n Me)](}:[yHapOI(HbIMI/[ AOTOBOpamMu 06 ABTOPCKMX IIpaBax, a TAKXe ]IperMl/l 3aKOHaMM 1 fOTOBOpaMu
06 nnTennekTyansHoit cobcrsennoctn. IPOTPAMMHOE OBECIIEYEHME SONY nuiensupyercs,
a He IPOJIAeTCA.

NPEAOCTABNEHUE INLIEH3UN

Bce npaBa Ha Ha3BaHue, aBTOpcKue u Apyrue npasa Ha [IPOTPAMMHOE OBECITEYEHME SONY
npuHagnexat koprnopauyuy SONY u ee muuensuapam. [lanHoe cornamenne EULA maer Bam mpaso
Ha ucnonb3zoBanue [[POIPAMMHOI'O OBECITEYEHM SONY To/MbKO B IMYHBIX LIE/ISAX.

OMNMUCAHUE TPEBOBAHUIA, OTPAHVYEHUI U NPAB
Orpanmyenns. 3anpelnaercs KOMMpOBaTh, U3MEHATb, POBOIUTH OOPaTHOE KOMITUINPOBAHIE,
nekoMmumupoBarhb wu paséupars IPOTPAMMHOE OBECITIEYEHVE SONY 1jemkom uim 4acTudHo.

Paspnenenne komnonenros. [IPOTPAMMHOE OBECIIEYEHME SONY nuueHsupyeTcs Kak ofiuH
pofiyKT. Ero KOMIIOHEHTBI He MOTYT pas3fenAThCs.

Vicnonp3oBanne ¢ ogaum ITIPOJYKTOM. Bor moxere ucronszosats [IPOITPAMMHOE
OBECIIEYEHME SONY Tonbko ¢ ogaum I[TIPOJYKTOM.

Apenpa. 3anpemaerca ciapaTb IPOTPAMMHOE OBECIIEYEHME SONY B apenpy.

Ilepenaya nporpaMmMHOro obecnedeHusa. Bbl MokeTe Iepefiath Bce CBOM IpaBa 110 JAHHOMY
cornamennto EULA, tonbko korga IPOTPAMMHOE OBECITEYEHME SONY nepenaercsa BmecTe

¢ ITIPOJTYKTOM, ecnu BbI He coxpansere Koy, nepegaere Bce IPOTPAMMHOE OBECITEYEHME
SONY (B TOM unmcrie BCe KOIUM, KOMIIOHEHTBI, HOCUTE/IN, MHCTPYKLUH, IPYTHe Ile4aTHbIe MaTepyaJIbl,
9/IEKTPOHHbIE JOKYMEHTbI, IUCKI BOCCTAHOB/IEHNA U laHHOe cornmautenne EULA) u ecrin nomy4atens
coryanaercs ¢ ycnosuaAMu atoro cornamenns EULA.

ITpexpamenne aeitcTBuA cornamennsa. He oTkasbBaAch OT Jpyrux npas, koprnopanus SONY moxer
HpeKPaTUTh AeiicTBue 3Toro cornamenns EULA, ecnu Bbl He 6y/ieTe BHINOMHATD ycnosus aroro EULA.
B atom crrywae mpu sanpoce SONY Bb1 gomkubl ornipaButb IIPOJYKT mo aapecy, ykasanHomy SONY,
a SONY ornpasut Bam [TPOIYKT B MakcuManbHO KOPOTKMIT CPOK HOCTIE Y/aneHns
IMPOTPAMMHOTIO OBECIIEYEHMA SONY us IIPOIYKTA.

KondupenmmanbHocrsb. Bl cornanraerech CoXpaHUTb KOHGUCHIMATbHYIO HHOPMALIIIO
B [IPOTPAMMHOM OBECITEYEHMM SONY, KoTopas He AB/IATCS 0OIeFOCTYIIHOI, i He PasIalliaTh
TaKyio MHGOPMALIMIO IPYTMM CTOPOHAM 6e3 IIpeiBapyUTEeTbHOTO MIChbMEHHOro cormamenusa SONY.
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AENACTBUA CBbICOKOW CTEMEHbIO PUCKA

TTPOTPAMMHOE OBECITEYEHME SONY He sB/IsAeTCS OTKa30yCTOIYMBBIM, He pa3spaboTaHo, He
IPOU3BENIEHO U He IPEeIHA3HAYEHO 1A MICIO/Ib30BAHIA /I TIePEIPOJIaKI B KaUeCTBE OH/IAlH-CUCTEMBI
YHpaB/ieHNsA BO BPeHOI /A 3[J0POBbs OKPYKalollielt cpefie, B KOTOPOit Tpebyercs 6e30TkasHas pabora,
HampuMep Ha 06beKTaX aTOMHOJ 9HePTeTUKM, 6OPTOBBIX ABUAI[MIOHHBIX HABUTALIMOHHBIX M/IH
KOMMYHMKAIIMOHHBIX CHCTeMaX, PelleHNAX [ YIPAB/IeHN)s BO3YUIHbIM TPadhIKOM, yCTPOCTBAX
XKI3HEOOEeCTIeYeH NS M/ OPY)KEIHBIX CUCTeMaX, B KoTopbix c6oit IPOTPAMMHOI'O OBECIIEYEHNA
SONY MoseT IpuBeCTH K CMePTH, TPaBMe U/ Cepbe3HOMY PU3NIECKOMY MOBPEXIEHMIO («IeiCTBIA

C BBICOKOI CTeNeHbIo pucka»). Kopropanusa SONY u ee oCTaBIIMKI He HPEJOCTABILAI0T HUKAKMX
TIPAMBIX M/ KOCBEHHBIX TaPaHTUI NPUTOAHOCTY I IeMICTBII C BBICOKOI CTENIEHDIO PUCKA.

NCKNIOYEHUE TAPAHTUN HA MPOTPAMMHOE OBECMEYEHME SONY

Bbr HanpsiMyIo npusHaeTe 1 CoralaeTech ¢ TeM, uTo ucrnonbsyere IPOTPAMMHOE OBECIIEYEHNME
SONY Ha cBoit cobcrennbit puck. [IPOTPAMMHOE OBECITEYEHME SONY npepocrasnserca «KAK
ECTDb» 6es xaxux-m6o rapantuit. Kopmopaumns SONY, ee mocramyku u mnnensnapsl SONY (Tonbko
B laHHOM pasgiente — «SONY») HAIIPAMYIO OTKA3BIBAIOTCS OT BCEX TAPAHTHI, B TOM
YVICJIE KOCBEHHBIX TAPAHTUV ITPUT'OJHOCTN ITPOIYKTA 11 OTIPEE/IEHHOV LIE/IN.
SONY HE TAPAHTUPYET, YTO ®YHKINMNM ITPOTPAMMHOI'O OBECIIEYEHIA SONY

HE COIEPXAT OLIMBOK MJIV YTO OHM BBIITIOTTHAT BAIIIV TPEBOBAHVA. SONY HE
TAPAHTVPYIOT VICITPABJIEHV PABOTBI IIPOTPAMMHOTI'O OBECITEYEHM SONY. KPOME
TOTO, SONY HE TAPAHTUPYET U HE JIETAET HUKAKVX 3ASIBJIEHVI OB VICITOJIB30BAHNN
VIV PE3SYTIBTATAX VICIIOJIb3OBAHNA ITPOTPAMMHOI'O OBECITEYEHVA SONY C TOYKU
3PEHVA ITPABMJIbHOCTW, TOYHOCTU, HAJEXXHOCTU M T. [I. HUKAKME YCTHBIE

VIV IMCbMEHHDBIE 3AABJIEHIA MJIM COBETBIL, ITPEJOCTABJ/IEHHBIE SONY M/
ABTOPVI30BAHHBIM ITPE/ICTABUTE/IEM SONY, HE ITPEJICTABJIAIOT COBOVI TAPAHTIIO
VI HE PACHIMPSIIOT OBJIACTD JEVICTBYISI JAHHOM IAPAHTMM. B HEKOTOPBIX
IOPUCIVKUINAX VICK/TIOYEHVE KOCBEHHBIX TAPAHTII HE JIOITYCKAETCS. B 9TOM
C/IYYAE YKASAHHOE BBIIIE VICK/TIOYEHVE HE ITPUMEHAETCA K BAM.

bes orpanmyenns nocneyomux nonoxenni ykaspisaercs, yro IPOTPAMMHOE OBECITEYEHME
SONY He paspa60TaHO 1 He IpeHa3HAYEHO /I MCIIONb30BAHMSA Ha T060M APYTOM IPOJYKTe KpoMe
mannoro ITIPOAYKTA. SONY He npefocTaB/seT HUKAKMX TapaHTHII TOTO, YTO KaKOii-1160 IPOJYKT,
IIporpaMMHoOe obecIiedeHe, KOHTEHT WM JaHHbIE, CO3/JaHHbIe BAMMU WM TPEeTbeil CTOPOHOIL, He OyIyT
nospexzaensl IPOTPAMMHBIM OBECITEYEHVEM SONY.

OrPAHMYEHUE OTBETCTBEHHOCTU

KOPITOPALIVIA SONY, EE IIOCTABIIVIKYM M IMIIEEH3MAPBI SONY (TOJIPKO B 9TOM
PAS3JIEJIE - «SONY») HE HECYT OTBETCTBEHHOCTM 3A JIIOBBIE CJTYYAVIHBIE VIV
TIOCNEOYIOWME YBBITKN, CBA3SAHHBLIE C TIPOTPAMMHBIM OBECITEYEHVEM SONY,
KOTOPBIE BO3HUKJIV B CBA3M C HAPYUIEHMEM JIOBOM ITPAMOMN MJI KOCBEHHOW
TAPAHTUN, HAPYIIEHVM KOHTPAKTA, XAJTATHOCTH, BE3YC/IOBHOTI'O OBA3ATE/IBCTBA
VI JTIOBBIX IPYTUX ITPMMEHVIMBIX IOPYIMYECKMX HOPM. K TAKOMY YEBITKAM
B TOM YMCJIE OTHOCATCA ITIOTEPA IIPUBBUIN, ITIOTEPA JOXOJIA, IIOTEPA JAHHBIX,
TIOTEPA MPUTOJHOCTM ITPONYKTA MJIN JTFIOBOT'O CBA3SAHHOT'O OBOPYITOBAHVIA,
ITPOCTOV, BPEMSI TTOJTb30BATEJISI HE3ABMCYMO OT TOTO, BBUIO JI1 USBECTHO
SONY O BO3MOXHOCTH TAKMX YBBITKOB. B JIIOBOM C/IYYAE OTBETCTBEHHOCTD
SONY ITEPE]T BAMW COI'TTACHO JTIOBOMY ITOJIOXXEHNIO OSTOT'O COITTAINIEHNA EULA
BYJIET OTPAHMYEHA CYMMO, ®AKTUYECKN YIUIAYEHHOW 3A TIPOTPAMMHOE
OBECITEYEHME SONY.

3KCNOPT

Ecmu Be1 ucnonbsyere IPOFTPAMMHOE OBECITEYEHME SONY B crpaHe, OTIMYHO OT CTpaHbl
TIPOXXMBAHNS, VM TIEPEfjaeTe ero B TAKYIO CTPaHy, Bbl JJO/DKHBI COOTIONATH IPUMEHMMBIE 3aKOHbI
U HOPMATHBBI, CBA3AHHBIE C 9KCIIOPTOM, MMIIOPTOM ¥ TAMO)KEHHBIM COOpaMIt.
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PErY/IUPYIOLLEE 3SAKOHOLATE/IbCTBO

Jannoe cornamenne EULA 10/KHO TONTKOBAaTbCA, PETYIMPOBATbCA, UHTEPIPETUPOBATbCA

U IPUMEHATHCA B COOTBETCTBUY C 3aKOHaMM ATOHMM He3aBUCUMO OT KOH(MIMKTOB B IOI0XKEHMAX
3aKOHOB. JI1060i1 TUCITyT, CBA3AHHDII ¢ 3TUM cornamenneM EULA, 1o/mKeH paccMaTpuBaThCs TOMBKO
B cymax Tokwo, AAmonmus, a 8ol 1 SONY cor/aiaeTech ¢ JAaHHBIM MECTOM PAaCCMOTPEHMSA U FOPUC/IMKIIIEN.
BBI V1 KOPITOPAIIVA SONY OTKA3BIBAETECD OT ITPABA HA CY I ITPMCSIKHBIX I10 JIFOBbIM
JETAM, CBA3SAHHBIM C 9TVM COITTAIIEHMEM EULA.

ABTOHOMHOCTb MOJIOKEHWUI COMMALUEHUA
Ecnu kakas-nm6o yactb fansoro cornaieHns EULA craHeT cuMTaTbCs HelleliCTBUTEIbHOI 1 GyaeT
JIMILEeHa CUJIbI, }:prrme YacTH COornauieHus OCTaHyTCﬂ ]I[e];lCTBI/[TeTH)HbIMI/[.

TIpy BO3HMKHOBEHMH MOGBIX BOIIPOCOB, CBA3AHHDIX C JaHHBIM cormainenneM EULA wiv orpaHndeHHO
rapaHTUM, YKa3aHHOJ B HeM, BB MOXKeTe 06patuThcsa Kk SONY, Hanmcas cooblenue 110 agpecy,
YKa3aHHOMY B rapaHTMITHOI KapTOYKe, BK/IYEHHOI B KOMIIIEKT IIPOJIYKTa.
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ECKEPTY

OpT WbIFy HeMece TOK COFy KayniH
asanlTy ywWiH 6yn KypbinfbiFa
XaHObIP He biNFan TUris6eHis.

OpT WIBIFY KayTliH a3aiTy YIIiH KYPBUIFBIHBIH
JKeJT KipeTiH TECiriH ra3ermeH, ycren
KaIKBIIIICH, EpASMEH, T.0. XKarlnaHsl3.
KypbIIFbIHBI alIBIK XKaJbIH KO31epiHe
(MBICaJIBI, JKaHBIIT TYPFaH OTKA) THTi30€Hi3.

OpT LIBIFy HEMECE TOK COFY KayIliH a3aiiTy
YiiH OYJI KypbUIFbIFa TaMIIIBI, IALTBIPAH]IBI
THUTi30€Hi3 HeMece Ba3a CHSAKThI CYHbBIKTHIK
TOJIBI 3aTTAP/BI KYPBUIFbIFa KOMMaHbI3.

KypbUIFbIHBI KiTal copeci Hemece KaObIpra
mKagbl CEKUIAI IEKTEYJTi OPbIHFA KOMMaHBI3.

KypBUIFBIHBI TOK KO3iHEH a)KbIPaTy YIIiH
HETI3ri THIFBIH KOJIIAHBLIATBIHBIKTAH,
KYPBUIFBIHBI OHal KOJI )KeTiM/Ii aifHbIMaJIbI
po3eTkara CyFbIHbI3. KypbUIFBIHBIH AypbIC
icremeyin OaiikacaHbI3, 6ipaeH HeTi3ri
THIFBIH/IbI aifHBIMAJIBI TOK PO3ETKACBIHAH
KBIPATHIHBI3.

barapesinapzbl Hemece 6aTapesiap CalblHFaH
KYPBUIFbIIAP/IbI KYHHIH K031 %oHe opT
CHSIKTBI BICTBIK JKEpJIEPTe IbIFapMaHbI3.

KypbUIFbl ©3iriHeH OLIil KalTFaHHBIH ©31H/1e
alHBIMAJIbI TOK PO3ETKAChIHA KOCHUIFAH/IBIKTAH,
KYPBUIFbI TOK KO31HEH a)KbIPATHUIMA bl

THIFBIHIAWTBIH KYJIAKKANTap MEH KHUICTIH
KyJIaKKanTap/bIH MIaMa/aH ThIC JbIOBICTHIK
KBICBIMBI €CTy KabisieTiHeH aibipyra cebern
Gosnazsl.

Byn — nmaiinananymsHel
KaIBIIThL PSKUM/IE THICH/IC
BICTBIK GOJIATBIH BICTBIK
6eTTiH 6ap eKeHairiH
ecKepTyre apHaJFaH TaHoa.

Byn xadapikTeiH EMC nupekTiBachIHIa
GeNriJeHreH MmeKTepre CalKecTiri 3 MeTpaeH
KbICKa XKairay KabemiMeH Tekcepiin
AHBIKTAJIIBL.

ZKZ

Eyponaparbl TYTbiHyLUbLIAP
YWiH

Ecki anekTpnik

XX9He 3J1IeKTPOHAbIK
)Kas.qblKTbl KOKbICKa
Tactay (benek xxuHay
Xyunenepi 6ap
Eyponanbm OAaKTa
)X9He 6acka aa
eyponanbik engepge
KonaaHblnaabl)
OHimjeri HeMece OHbIH KallTaMachIHIAFbl
OyJ1 TaHOa OyJ1 OHIMI'€ TYPMBICTBIK KaJIbIK
perinze KapamaybiH Oingipesi. OHbIH OpHbIHA
INEKTPIIIK KOHE IIEKTPOHBIK HKaOABIKTHI
KOJIETe JKapaTy MaKCaTbIMEH OHbI apHaKbI
JKMHAy OpHBIHA TacTay Kepek. by eHiMHIH
JYPBIC TACTAIyblH KAMTAMAChI3 €T€ OTHIPBIII,
OyJ1 OHIMHIH KaJIJIbIK PETiHAE THiCIHIIEe
TacTaJIMaybIHAH KOPIIAaFaH OPTaFa JKOHE aJaM
JIeHCAYJIbIFbIHA THETIH BIKTUMAJI Kepi dcepiiepre
o1 Gepmeliciz. MaTtepuannap/bl Koere
sKapaTy TabuFH pecypcTap/bl cakTayFa
keMekreceai. by enimzi koznere xapaty
TypaJibl TOJIBIFBIPAK aKMapat ajry yIIiH
JKEePriTIKTI THICTI KaNablK MEeKeMere,
TYPMBICTBIK KaJIBIK TaCTay KbI3METiHe
HeMece OHIM CaThII aJbIHFaH TyKEHTe
xabapaachiHbI3.

Kanabik
G6aTapesnapabl
KOKbICKa TacTay
(6enek xuHay
Xymnenepi 6ap
Eyponanbik Opakra
*oHe 6acka pa
eyponanbiK engepge
KongaHblnagbl)
Batapesijarbl HeMece KanTaMachIH/IaFbl
Oyi1 TanOa eHimzeri 6aTapesFa TYPMBICTBIK
KaJIZIbIK PeTiH/Ae KapamayblH Oiaipesi.
Beurini 6ip 6arapesttapia 6yt TaHOa XUMHSUTBIK
TanOaMeH Oipre naijanaHbLTybl MYMKiH.



barapes kypambinia 0,0005% cbinan Hemece
0,004% kopracsiH 6ouica, ceiHanThIH (Hg)
HeMmece KoprachiHHbBIH (Pb) XuMUSITBIK
TaHGanapbl KOChIIa IbI.

Byn Gatapesinap/blH AYPbIC TACTATYbIH
KaMTaMachl3 €T OTBIPbII, GaTapesHbIH
KaJIZIBIK PETiH/e THICIHIIE TacTaIMaybIHAH
KOpILIaFaH OpTaFa JKOHE aJaM JICHCAYJIbIFbIHA
THETIH BIKTUMAJI Kepi ocepiiepre ko
Gepmeiici3. Marepuangapasl Kojiere kapaTy
TabHFU PeCypCTapibl CaKTayFa KOMEKTECEIi.
Kayincizzik, >kyMbIC OHIMILTIr XKoHe JepeKTep
TYTACTHIFBI YIIiH OHIMAEpre GaTapesiHbl YHEMI
KOCBIIT KOIO KayKeT eTLITeH JKaraaiia Oyt
GaTapestHbI TeK OUTIKTI KbI3MET KepceTyli
MaMaH aybICTBIPYBI KEpEK.

barapestHbIH ypbIC KOJITaHbLIFaHbIHA

KO3 JKeTKi3y YIIiH eHiMJIi naianaHbLty
Mep3iMi asKTaIFaHHAH KeHiH dIeKTPIIiK

JKOHE HIIEKTPOHIBIK a0 IbIKTBI K9JICTe KapaTy
MaKCaThIMEH apHaiibl JKHHAY OPHBIHA TACTAHBI3.
bapisik Oacka Garapesiiap yiuiH 6aTapesHbl
OHIMHEH KayiIlci3 LIbIFapy »KOJIJapbl TypaJibl
GemimueH KapaHsl3. Kanabik 6arapesiiapas
KOJIEre JKapaTty MaKcaTbIMeH OaTapesiHbl
apHaiibl )KHHAY OPHBIHA TAaCTaHbI3.

By enimzi Hemece GaTapesiHbl KoJere
’Kapary Typabl TOJBIFBIPAK aKIapar aiy
YILiH JKepriliKTi THICTI KaJaJIbIK MEKeMere,
TYPMBICTBIK KaJIJIbIK TaCTay KbI3METiHE Hemece
OHIM CaThII AIbIHFAH JYKCHIe XabapIachIHbI3.

TyTbiHylWIbINApFa eCKepTy:
TemeHperi aknapat EO
AupeKkTnBanapbiH KONngaHaTbIH
enpepAae faHa catbinaTtbiH
)KabAablK yWiH KonaaHbinagbl.
Byi enim Sony Corporation yibIMbl apKbLIbI
HEMece COHBIH aThIHaH Xkacaisl, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokuo, 108-0075 Xanouus.
Eyponanbik Ozak 3aHHaMacbIHa Kapaii eHIMHIH
COMKeCTIriHe KaThICThI cypayJiap MbIHa
OKiIeTTi eKinikke xkibepinyi kepek: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Wtytrapt, 'epmanns. Kersmer kepceTy
HeMece Kenmiiik Macesenepi OonbIHIIa
Gerek KbI3MET KepceTy HemMece Kemuik
KyKaTTapblH/a OepiireH MeKeHxKaitnapra
xabapiachIHbI3.

Byt apkputst Sony Corp. Oy %Ka6IbIKTBIH,
MaHBI3/[bl TAJANTap MEH Gacka KaThICTh
epexenepMeH yilieciMai eKeHAIrH
JKapUsTakIbL.

Mornimertep yurin keneci URL dyHkuuscbina
KipiHi3: http://www.compliance.sony.de/

q3

ABTOp/bIK KYKbIKTap
60oMbIHLLIA

By pecusep Dolby* Digital, Pro Logic
Surround xone DTS** Digital Surround
System xyiienepin Gipikripeni.

* Dolby Laboratories 6epren JimmeH3us
Goiibrnina xacanras. Dolby, Pro Logic,
Surround EX »xone koc D Tan6acer —
Dolby Laboratories cayzaa Gesnrinepi.
Mpena AKII maTeHT HOMipiepiMeH
GepinreH IUIeH3Ms OOMbIHINA JKaCaIFaH:
5,956,674; 5,974,380; 6,226,616;
6,487,535; 7,212,872; 7,333,929;
7,392,195; 7,272,567 xone Oacka
LIbIFApbUIFaH skoHe askTanmaran AKII
s#oHe anemzik marenrrep. DTS-HD,

the Symbol, & DTS-HD sxone Symbol —
TipKenreH cayja Genrinepi xkone
DTS-HD Master Audio — DTS, Inc.
KOPIOpalHsCHIHBIH cay/a benrici.
Omnimre GargapiaMabIK )KacaKkTama
kipeai. © DTS, Inc. bapiblk KYKbIKTaphbl
KOpFaJIfaH.

*

*

byn pecusep High-Definition Multimedia
Interface (HDMI™) TexHOMOTUSICBIH
Gipikripesni.

HDMI, High-Definition Multimedia Interface
Tepmunzepi xxone HDMI nororuni — HDMI
Licensing LLC yiibIMbIHBIH caypa Oenrinepi
nemece Amepuka Kypama IlItarrapsr MmeH
Oacka esiep/eri TipkeireH cayza oenrinepi.

AirPlay, iPhone, iPod, iPod classic,

iPod nano xomne iPod touch — Apple Inc.
KOpIopauusachHbIH AMeprka Kypama
IItaTTapsl MeH 6acka eniep/e TipKkeareH
cayna Oenrinepi.
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backa OapibIK cayaa Oenrinep MeH TipkenreH
cayna Oenrinep — THICTI HeJIepiHiH cayaa
6enrinepi. by Hyckayssikra ™ jxone ®
Oenrinepi KepceTiIMereH.

"Made for iPod" xone "Made for iPhone"
Xa0apsbl MEKTPOH/IBIK aKCECCYap/IbIH apHaibI
iPod nemece iPhone KypblIFbIIapbIHa
KOPCETIIreH TOPTINTe KOChUTY YIIiH
JKacanFaHblH, Apple jxyMbIC icTey
CTaHJapTTapbIHA COUKEC JKacayIIbl

apKbUIbI cepTU(UKATTAIFAHBIH Oingipeai.

Apple kopropanuschl OYJ1 KYPbUIFbIHBIH
JKYMBIC iCTeY1 HeMece OHBIH KayiIlCi3/IiK koHe
HOPMATHUBTIK CTaHAAPTTaPbIHA COUKECTIri
YIIiH skayanTsl emec. by akceccyap bl

iPod Hemece iPhone KypbLIFbICEIMEH Oipre
naiizianaty ChIMChI3 OHIMALTIKKE acep
eTeTIHAIrH eCKepiHi3.

DLNA™, DLNA norotumi xxone DLNA
CERTIFIED™ - Digital Living Network
Alliance yibIMBIHBIH caysia Oenrinepi,
KBI3METTIK Oenrinepi HemMece cepTudukarray
Genrinepi.

"Sony Entertainment Network" gorotumni
xaHe "Sony Entertainment Network" —
Sony kopropalsChIHbIH cayaa oenrinepi.

Wake-on-LAN — Amepuka Kypama
Irarrapsingars! International Business
Machines Corporation cayza Gerici.

Windows sxone Windows sororumi —
TipKeJreH cayzaa oenrinepi Hemece AMeprka
Kypama IlITaTTapbinjiars sxoHe/He 6acka
enzieperi cayza oenrinepi.

By enim Microsoft koproparusceIHbIH
apHaiibl MHTEJUICKTYaIbIK MEHIIIK
KYKBIKTapBbIHA KATBICTBI TEXHOJIOTHSCHI
apKbLIbI KOPFana/bl. By TEXHOIOTUSHBI
OyJ1 eHIMHEH ThIC Naiiiananyra Hemece
Tapatyra Microsoft koprnoparusceIHbIH
THICTi JIMIEH3HACBIHCHI3 (JIMIICH3USIAPBIHCHI3)
TBIABIM CaJIbIHA/IBI.

MPEG Layer-3 ayano KoaTay TEXHOIOTHSCH
MeH nateHTrepine Fraunhofer IS xone
Thomson KoMNaHUAIAPbIHAH JIMIEH3HA
OepiireH.
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"x.v.Color (x.v.Colour)" sxomne "x.v.Color
(x.v.Colour)" nororuni — Sony Corporation
cayna Genrinepi.

"BRAVIA" — Sony Corporation cayzaa 6emrici.

"PlayStation" — Sony Computer
Entertainment Inc. kopnopauusicbIHbIH
TipKesreH cayza oesnrici.

"WALKMAN"—Sony Corporation Tipkenren
cayna Genrici.

MICROVAULT - Sony Corporation
cayna Genrici.

VAIO xasne VAIO Media — Sony Corporation
cayna oenrinepi.

PARTY STREAMING xone PARTY
STREAMING nororumni — Sony Corporation
cayna oenrinepi.

Wi-Fi CERTIFIED nororumni — Wi-Fi Alliance
YHBIMBIHBIH cepTH(UKaTTay Oenrici.

InstaPrevue™ — Silicon Image, Inc.
KOPIOpAIHsICBIHBIH cay/a Genrici Hemece
Awmepuka Kypama IlItarrapsr Men 6acka
enep/eri TipkesreH cayja oenrici.

FLAC pekopepi

ABTopinsIK KyKsIK © 2000, 2001, 2002, 2003,
2004, 2005, 2006, 2007 Josh Coalson

bacrarnkel )xoHe eKiTiK milmiHaepae
©3repTyMEH HeMece e3repTyci3 Kailta
yJIecTipy jKoHe Maiiganany Keieci mapTrap/b
OpBbIHJIaFaH Ke3/1e PYKcaT eTiei:

— Bacrankbl KOATHIH KaiiTa yiaecTipyiepinae
JKOFapFbI aBTOPJIBIK KYKBIK €CKEPTYi, OCBI
mIapTTap Ti3iMi JKoHE Keneci 6ac TapTy
CaKTaNybl KaXeT.

— Exinik miminze Kaifta yjaecripysep :)oraprsl
ABTOPJIBIK KYKBIK €CKEPTYiH, OCBI IIAPTTAp
Ti3iMiH X0He Keneci KaObuiiamay bt
Ky)kaTTama Hemece yJecTipymeH 6epinreH
6acka MaTepuaIapMeH IbIFapbLTybl KAXKeT.

— He Xiph.org KopbIHBIH aTbl, HE
KaThICYIIBLIAPBIHBIH ATTAapbl APHAibI
QJIJIBIH aJ1a )Ka3bUIFaH PYKCATChI3 OCHI
GariapiaManbIK KacaKTaMa/laH IbIKKaH
eHiMzIep/li pacTay HeMece )KapHsiiay YIIiH
nait1ananbplIMaiIbl.



BYJI BAFJIAPJIAMAJIBIK JKACAKTAMA
ABTOPJIbIK KY¥KbIK UETEPJIEPI )KOHE
KATBICYILBUIAP APKBUIBI "COJI
KAJITIBIHIAFBI" )XOHE AHBIK HEMECE
YIFAPBIH/{bI KEIUIIKTEP BEJITLII
BIP MAKCATKA APHAJIFAH TAVAP
KYWMIMEH >XOHE XAPAMJIbIIBIK
KEIJIAIKTEPIMEH FAHA
LIEKTEJIMENIL. ELIBIP XKAFJIAVJIA
KOP HEMECE KATBICYLUBIJIAP,

TIIITI, AUTEUIFAHBIMEH OChI
BAFJIAPJIAMAIJIBIK )KXACAKTAMAHBI
MAMIATTAHYJAH LIBIFATBIH
KEJIICIMILIAPTTAFBIXKAY AITKEPLUIIIIK
TEOPUSICBI, KATAJI KAV ATIKEPILIIIK
HEMECE K¥KbIK B¥3YILIbUILIKTAH
BOJIATBIH TIKEJIEH, J)KAHAMA,

OKbIC, APHABI HEMECE AMBITITBIK,
3AKBIMJIAP (AYBICTBIPBUIATBIH
TAYAPJIAP HEMECE KbI3METTEPII
CATBIIT AJTY; TAWJIAJIAHY, IEPEKTEP
HEMECE ITAIJIA )KOFAJIYBI; HE
BU3HEC TYCIHIPMECIMEH FAHA
LEKTEJIMEM/IT) )XAY ATl EMEC.

CakTbIK Wapanap

Kayincispik TexHukacol

KatTs! 3aT HeMece CYHBIKTBIK KYPBUIFbIHBIH
KOPITyChIHa TYCETiH OoJica, pecuBepIi
)KBIPATHII, KSHIHT1 KOJIAHBIC aJIbIHAA
OUTIKTI KbI3METKEpJIepre TeKCEPTiHI3.

KyaT ke3aepi 60oMbiHILA

* PecuBepai Kongan6ac OYpbIH KYMBIC
KepHEeYiHiH XKepriliKTi KyaT Ke3iMeH
COUKECTIriH TEKCEepPiHi3.

JKyMBIC KepHeyi pecHBepAiH apTKbI
JKaFBIH/AFbl TAKTa1a KOPCETINei.

* KypbUIFb! aifHBIMAIIBI TOK KO3iHEH
(9meKTp Keici) Ol KanFaHHBIH 031H/1e
KaOBIpFajiaFbl PO3ETKAFa CYFhUIFAH/IBIKTAH,
KYPBUIFbI TOK K&3IHEH aXKbIPaThIIMAN/IBI.

* PecuBepi y3aK yaksIT naiinanaHnOaiThIH
OosicaHbI3, pecuBepi KaObIpragarbl
pO3eTKagaH QKBIPATHIIT KOHBIHBI3.
AMHBIMAIIBI TOK CBIMBIH (3JIEKTp CBIMBI)
QKBIPaTy YILIH alllaHbl YCTAaHBI3; SIIKAIIaH
CBHIMHAH TapTIIaHbI3.

* AJHBIMAJIBI TOK CBIMBIH (JICKTp CHIMBI)
apHaibl KbI3MET KOPCeTy OpPTaIbIFbIHIA
FaHa aybICTBIPY KepeK.

Iwki )XaK Kbi3ybl ke3iHge

JKyMbIc GapbICBIHIAa pecUBEp KbI3ca Ja,
Oyt akaynbIK Gonbin TabbuMaiinsl. Erep
OCBI PECHBEP/Ii YIKEH KOJIEM/E TYPAKThI
naiilaaHaThiH OOJICAHbI3, KYPBUIFbI
KOPILYCBIHBIH YCTiHT1, OYHip KOHE TOMEHT1
JKaK TeMIepaTypachl alTapibIKTai
ketepineni. Kytore xoun Oepmey yurin
KYPBUIFBIHBIH KOPILYChIH YCTaMaHbI3.

OpHanacrbipy 6apbicbiHAA

» PecuBep/iH ilIKi )KaFbIHBIH KbI3YbIH
QIJIBIH aJTy YIIIH XKOHE KbI3METIH y3apTy
YILIH PeCUBEP/Ii KAKCHI JKENACTIICTIH
JKEepre KOMbIHBI3.

* PecuBepai BICTBIK KO37€pi, TiKeNeH KYH
coyJieci TyCeTiH, LIaH bl OPbIHFa HeMece
MEXaHUKAIBIK COKKBI JKaHBIHA KOWMAHBI3.

* XKengery canbuiayIapbIH XKaysblIl
aKayJbIKTapra cebern 00IaThiH 3aTTap/bl
KYPBUIFBI KOPITYCHIHBIH YCTiHE KOWMaHbI3.

* PecuBepzai TV, VCR Hemece Tacna iekachl

CHSIKTBI YKa0/IbIK JKaHbIHA KOWMAaHBI3.

(Erep pecusep TV, VCR Hemece Tacna

JIeKachl TipKeCiMiMEH Maii1a1aHbuUIbIII,

OCBI XKa0IbIKKa JKAKBIH KOMBLICA, Iy

naiizia GOJIBIIL, CypeT carackl Halapiaysbl

MYMKiH. By keOinece ilki aHTeHHaHBI

(xep ycti) nmaiinanany kesinae 6onapl.

Coun cebenri, CBIPTKBI aHTEHHAHBI

(oxep ycTi) maianaHyabl YChIHAMBI3.

PecuBepai apHaiibl eHzenreH 6errepre

(banays30eH, MaiiMeH HeMece

JKBUITBIPATBUIFAH, T.0.) OPHAIACTHIPY

Ke3iHje abaii O0JIbIHBI3, ce0ebi GeTTiH

0osuTybIHA HEMECE TYCCi3eHyiHe

OKeJyl MyMKIH.
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JKyMmbIc ke3inpe

backa »xa0abpIKThI Kocmac OyphIH,
pecuBepi eIl aXbIPaThIHBI3.

TasanaraH ke3fe

KopIrycTsl, TaKTaHbI jkoHE OacKkapy
KYpaJlIapbIH XKYFbILI Kypajl epiTiHIiciMeH
a3jiar cyJaHFaH XKYMCAaK MaTaMeH
TazanaHpl3. bICKpIII, Ta3anarbIl YHTAK,
CIUPT HeMece OSH3MH CHSKTHI epiTiHiHI
naigaianOanbI3.

Erep pecuBepre KaTbICThl CYPaKTapbIHbI3
HeMece KUbIH/BIKTap 6oica, JKepriiKTi
Sony nuiepine xabapiachlHbI3.

Cunatramanap

KywenTkiw 6enimi
MmunnManabsl RMS mibFbICHIHBIH KyaTLIl)
(6 Om, 20 T' — 20 k', THD 0,09%)

95 Bt + 95 Bt

CTepeo PeKHM IIBIFBICHIHBIH KyaTb)
(6 Om, 1 xI', THD 1%)
110 Br + 110 Bt

KoeMIi peXuM LIbIFbICHIHBIH KyaTbr ) 2)
(6 Om, 1 xI', THD 0,9%)
Op apHa ymin 150 Br

DKeneci JKarailapra CoMKec OJIIEeHIeH:
OnexTp xKemiciHe KOHbUIAThIH TalanTap:
230 B aiiabivans! Tok, 50 I'g

2) AJBIHFBI, OPTAHFBI, KOJIEM/Ii, KOJIEeM/Ii apTKbI
JKOHE aJIBIHFBI )KOFAPFbl JMHAMUKTEp YIIiH
KOCBIMIIIA KyaT LIBIFBICHI. JIBIOBIC OpiCiHiH
napameTpIepi xoHe Ke3iHe OailaHbICTh
JBIOBIC IIBIKIAYBl MYMKIH.

6KZ

XKuinik cunaTramacst
Amnasor
10 T’y — 100 kT, +0,5/-2 nb
(eIOBIC Opici XKoHEe KOCBUIFaH
JKBaNai3epMeH)
Kipic kesi
Amnasor
Cesrimrrik: 500 MB/50 kOm
S/N?: 105 15 (A, 500 MBY)
CanppIK (KOAaKCHAJBIK)
Kenepri: 75 Om
S/N: 100 b (A, 20 kI'y LPF)
CanipIK (ONITHKAIBIK)
S/N: 100 nb (A, 20 kI'y LPF)
[IbiFbic (anamor)
SUBWOOFER
Kepuey: 2 B/1 kOm

Equalizer
Kymreiity nenreiinepi
+10 ub, 1 b Kagamel

HINPUT SHORT (nbiGhic opici oHe KOChUFaH
SKBaJaii3epMeH).
) Onenren JKedi, Kipic JeHreii.

FM TioHepiHiH 6enimi

Perrey aykbIMbl

87,5 MI'y— 108,0 MTI'ty (50 Ity kamambr)
Amnrenna (xep ycrti)

FM cbim anTeHHachl (kep yCTi)

AmnteHHa (Kep YCTi) TepMHHAIAAPHI
75 Om, TenaecTipinmeresn

AM TioHepiHiH 6enimi
Perrey aykbIMbl

531 kI'u — 1 602 &Iy (9 k' Kagamer)
Amnrenna (xep ycrTi)

Pamanst antenHa (xep ycri)

BewiHe 6enimi
Kipicrep/mubirbictap

beitne:
1 Vp-p, 75 Om



HDMI 6ewnHeci
Kipic/msirsic (HDMI kaiitanarsimn 6:10r61)

720 x 480p @ 59,94/60 T'x

720 x 576p @ 50 T

3D
D | ey e Tetecetsce
Kkantay (>xapTbICbl) TOeMeH)

4096 x 2 160p @ 23,98/24 T'y O -
3840 x 2 160p @ 29,97/30 ' @] -
3840 x2160p @ 25Tt O -
3840 x 2 160p @ 23,98/24 'y @] - -
1920 x 1 080p @ 59,94/60 I'y O O O
1920 x 1 080p @ 50 T'g O - O O
1920 x 1 080p @ 29,97/30 I'y O O O O
1920 x1080p @ 25Tt O O O O
1920 x 1 080p @ 23,98/24 I'y @] O O O
1920 x 1 080i @ 59,94/60 I'y O O O O
1920 x 1 080i @ 50 T'rg O O O O
1280 x 720p @ 59,94/60 I'y O O O O
1280 x 720p @ 50 I'y O O O O
1280 x 720p @ 29,97/30 ' O O O O
1280 x 720p @ 23,98/24 T’y O O O O

O

O

©)

640 x 480p @ 59,94/60 T'n

iPod/iPhone 6enimi
DC5V 1,0 AMAX

USB 6eniwmi
Komnaaymnsl GUTTIK XKbUIAAMABIK*
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 kbut/c — 320 k6ur/c, VBR
AAC:
16 xout/c — 320 x0ut/c, CBR, VBR
WMAY cranpapTsr:
40 xout/c — 320 xout/c, CBR, VBR
WAV:
8 kI'u — 192 k', 16 6ur PCM
8 k't — 192 kI'1t, 24 6ut PCM

FLAC:

8 k' — 192 kI'y, 16 6ur FLAC

44,1 kI'u — 192 k', 24 6utr FLAC

* bapibIK KoATay/ a3y GaraapiiaMaibIK
’KACAKTAMAChIMEH, a3y KYPbUIFbUIAPbIMEH
JKOHE JKa3y MeIHaChIMEH YilleciMaiKkke
Keniik Gepinmeiini.

Tacmmanz{ay KBUIIaM/IbIFbI

Ko apbl KbUIAAMIABIKTBI

Konnay kepcerinerin USB KypbUIFbICH

JKanmaii cakray Knacel

MaxkcnMasisl TOK Ky

500 MA
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NETWORK 6enimi
Ethernet LAN
10BASE-T/100BASE-TX

Cobimcb3 LAN
Coaiikec cranmaprrap:
IEEE 802.11 b/g
Kayinciznik:
WEP 64 6ut, WEP 128 6wur,
WPA/WPA2-PSK (AES),
WPA/WPA2-PSK (TKIP)
Panuo xuimiri:
2,4TTn

Xannbi
OrnekTp xKeniciHe KOWbUIATHIH TajanTap
230 B aiinsiMansl Tok, 50/60 I'ig
Kyar misIrsIae1
240 Br

KyaT 1biFbIHbI (KYTY peKHMi OapbIChIH/IA)
0,3 Bt ("Control for HDMI", "Pass
Through" xane "Network Standby"
napamerpiepi "Off" kyitine
OpHATBUIFaH Ke3/ie.)

Onmemzep (eni/OuikTiri/Tepenuiri)

(1amameH)

430 MM % 156 mm % 329,4 Mmm
skobanay GestikTepiH xoHe Gackapy
KypaJlJapbIH KOca

Canmarsl (1aMaMeH)

8,5 xr

JluzaiiH MEH cumaTTamanap eCKepryci3
e3reprineni.
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SONY SOFTWARE JIMLEH3UA KENICIMI

SONY SOFTWARE (TemeHn/ie aHbIKTaNFaH) naiiiananbac OypbIH Keleci KeJiciMai MyKHAT OKBIT
wbiry kepek. SONY SOFTWARE naiinanany keniciminiz KaGbU1aHbUIFaHbH Oinipeni. Erep onbivMen
kemicrieceriz, SONY SOFTWARE mnaiinananyra pyKcaTbIHbI3 KOK.

MAHBI3AbI - MYKHAT OKbIHbI3: By muensus kenicimi ("EULA") — ci3 6en Sony Corporation
("SONY") apackiunars! 3aH/bl Kelicim, Sony KypbuirbichiHbIH ("PRODUCT") enaipy1uici xoHe
SONY SOFTWARE nuuensus 6epyuici. bapisik Sony 6armapiaMaiblk jKacaKTaMachl JKOHE YIIiHII
TapanThIH OaFapiaMaibIK )kacaKTaMachl (0eeK JINIEeH3HAFa KaThICThI OaFiapaMaliblK jKacaKTamMaiaH
6acka), PRODUCT »xaHapTyJiapbl MEH XaHFBIPTYJIapbiH Koca, Oyl sxepae "SONY SOFTWARE"
peringe atanagel. SONY SOFTWARE texk PRODUCT 6ipre naiinananyra 6omazsl.

SONY SOFTWARE naiinanany apksuiel EULA maprrapsiven kemicecis. Erep EULA mapTrapeivMen
keuicreiiTin 6oncanpiz, SONY koproparusicst SONY SOFTWARE Garapiamachbina JiMieH3us oepe
anmaiiiel. bynnaii kesne SONY SOFTWARE naiinanan6ay kepek.

SONY SOFTWARE JIMLIEH3UACDI

SONY SOFTWARE aBTopiibIK KYKbIKTap 3aHJapbIMEH XOHE XaJbIKapallblK aBTOPJIbIK KYKbIK
KeliciMaepiMeH, coHaii-aK, 6acka HHTEIUIEKTYalIbIK MEHILIK 3aHIapbIMEH XKOHE KeliciMaepiMeH
koprasraH. SONY SOFTWARE 6arnapiamachiHa JHIEH3Hs Gepiiei, caTbuiMaiiibl.

JIMUEH3UA BEPY

SONY SOFTWARE yurin 6apibIK TaKbIpbIIL, aBTOPIIBIK KYKBIK jkoHe 6acka Kykblkrap SONY Hemece
OoHbIH JnueH3us Gepyurinepine tuecini. Byn EULA kenicimi SONY SOFTWARE 6arnapiamacsin
TeK JKeKe Maii1ananyra KyKbIK Oepei.

TANANTAP, LUEKTEYNEP, K¥KbIKTAP XXOHE LUEKTEP CUMNATTAMACHDI
IexTep. SONY SOFTWARE 6ariapiiaMmachIH TOJBIK HEMece JKapThllail KewLIipy, e3repry, Kaiita Kypy,
GeJeKTey MYMKIH eMec.

Kypamaacrapasi 6eay. SONY SOFTWARE 6arapiiamachiHa sKeKe OHiM peTiHze IMIeH3us Oepinesi.
KypamzacsinbiH GeiikTepin 661y MyMKiH eMec.

Kexe PRODUCT mnaiinananbiabiz. SONY SOFTWARE 6arnapnamacein tek sxexke PRODUCT
Gipre maiinanaHyra 6omazbl.

Kanrepaik. SONY SOFTWARE 6arnapiaMachIH XkallFa aly Hemece xalira 6epy MyMKiH emec.

Barnapaamaisik skacakrama tacsiMaibl. SONY SOFTWARE 6arnapiamacst PRODUCT Gemiri
HeMece Oipre TackiManzaHaThiH ke3ae ocbl EULA kemiciMine colikec GapiibIK KYKbIKTapAbI Oipaxona
TaceIMallayFa Gonajpl, ssFHU embip kemipmenepin cakramait SONY SOFTWARE 6Gapisik Gedtirin
(GapibIK KemipMerep, Kypamaac OeltikTepi, Meana, HyCKayJibIK, 0acka 0achlIl MIbIFapbUIFaH
MarepHaiap, dIeKTPOH/bIK KyXKaTTap, KallblHa KenTipy auckinepi xone ocbl EULA keniciMiMen
FaHa meKtenameiini) xone ocsl EULA mapTTapbiHa KaObu1ayIibl KeTiciMIepiH TacbIMallaHaIbl.

Toxrary. Erep ocst EULA 1mapTTapblH OpbIHaMaiThIH 00JICaHbI3, 6acKa KYKbIKTApFa 3aKbIM
kentipmeit SONY yitbimbl ocbl EULA Tokrara anaasl. bynnaii skarnaiina SONY apkpuisl cypay
skacanranga SONY apkbuisl aHbIKTaIFaH Mekerxkaiira PRODUCT xi6epyre 6omnajsl xxoHe SONY
yitbiMel PRODUCT iminen SONY SOFTWARE xoiiburrannan keitin kpicka mepsimae PRODUCT
Kepi xkibepeni.

Kynusuibuibik. Ci3 pecmu typae 6enricis SONY SOFTWARE imminje KaMThiIaThlH KyIHs
aKMapaTThl caKTayFa xoHe OyHnaii aknapartel SONY yiibIMBIHBIH jKa30alia pacTaybIHCBI3 GacKamapra
JKapusIaMayra Kemicecis.
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XOFAPbI TOYEKENAI SPEKETTEP

SONY SOFTWARE karere Te3iM1i eMec xoHe aKayJIbIFb ©J1iMIe, KeKe ’KapaKaTKa, ayblp QH3HKaIbIK
HEMECE OpTa 3aKbIMbIHA SKeJIeTiH SAPOJIBIK OI€panys KYPBUIFbIIAPEL, 9y€ KeMeci Hemece Oaitanbic
Kyifenepi, oye *oJbIH 6ackapy, Tikelei TipIIiTikTi KaMTaMachl3 €Ty MalllMHAIaphl HeMece KapyJap
Kyienepi CHAKTBI TO31MIi AKYMBICBIH TAJIall €TeTiH KayinTi opTanapaarsl xe/el 0acKapy CHAKTH
maiijanaHyra HeMece KaiiTa caTyra IIbIFapblIMaraH JKoHe Naiinananyra apHanMaran. SONY xoHe
OHBIH XKETKi3YIIiJIepi aHBIK XKOHE YIfFapbIHIbI )KOFaphl TOyeKeli OpEKeTTep YIIiH KapaMIbLIbIK
KeniyirineH 6ac Taprajisl.

SONY SOFTWARE KENINAITIHIH EPEKLUENITI

SONY SOFTWARE 6arapiiaMachIH :keKe ToyeKelIMEeH IaiiiallaHaThIHBIHBI3/IbI PACTAIChI3 JKOHE Keticecis.
SONY SOFTWARE 6arnapiamacs! "COJI KAJIIIBIH/IA", ewGip keriiikci3 KaMTaMachl3 eTijie/ii )oHe
SONY, oHbIH >KeTKi3ywIiepi, auien3us Gepyinepi (Tek ockl 0e1iM MaKcaTTaphl YIIIiH, TONTHIK TYpAE,
"SONY") BAPJIbIK AHBIK HEMECE ¥I>‘IFAPLIHJIBI KEINUIAIKTEPIEH BAC TAPTA/IBI,
BEJITIJII BIP MAKCAT YIUIH TAYAP KYTI JKOHE )KAPAM/IbUIBIK KEIUIAIKTEPIMEH FAHA
MEKTEJIMEINTL. SONY ¥IbIMBI SONY SOFTWARE IIITH/IE KAMTBUTFAH ®YHKISUTAPABIH
KATEJIEPCI3 )KOHE TAJIABBIHBI3FA CAI1 EKEHII'THE KEITUIAIK BEPMEI/UII COHBIMEH
KATAP SONY YIBIMbI SONY SOFTWARE OITEPALIVSICBIHBIH, TY3EJIETIHITTHE KEITUIJIIK
BEPMEM/IL. BYJIAH BACKA, SONY ¥I1bIMbI JI¥PBICTBIK, JIOJIJIK, CEHIMIUTIK HEMECE
TAFbI BACKA I1IAPTTAPFA COMKEC SONY SOFTWARE ITAMJIAJIAHY HEMECE TTAMJIAJIAHY
IIAPTTAPBIHA KATBICTBI MOJIIMEMEJIEP JKACAMAT/Ibl HEMECE KEIUIZIK BEPMER/IL.
SONY HEMECE SONY ©KUIIHIH AVBI3IIA HEMECE JKA3BAIIIA AKITAPATBIF KEHECI
KEMNIJIIK JKACAMAMIbI HEMECE OCBI KEIUIIIK AYKBIMBIH KEHEUTITEHA/I. KEABIP
KY3bIPETTEP ¥WFAPBIH/IbI KETTUIIKTEP EPEKILEJIITTHI MYMKIHJIIK BEPMEW/II,
BYHJIAM XKAFIAMIA KOFAPBIJIAFbI EPEKILEJIK CI3TE KOJIJTAHBUIMAMIBL.

XKorapsina adiTeuirannsl mekremein SONY SOFTWARE 6arnapnamacst PRODUCT 6acka

oHiMJIe naiiiananyra apuaimaran. SONY yiibiMbl SONY SOFTWARE GarapiaMachIHbIH OHIMIe,
OarapiamMallbIK XKacaKTaMara, Ci3 )KacaraH JIepeKTepre HemMece YIIIHII Taparnka 3aKbIM KelTipMeiTiHairine
Keniik 6epmeii.

YAYAMKEPLINIK LUEKTEYI

SONY, OHbIH JKETKI3YIILIEPI JKOHE JINL[EH3MS BEPYILIIEPI (ock GentiM MakeaTTapst
y1wiH Fana, TonTsIK Typae "SONY") AHBIK HEMECE YIFAPBIH/IbI KEITUIAIK BY3bUIBICHI,
KEJIICIMIIIAPT B¥3bUIBICHI, YKBITICBI3/IBIK, KATAJI )KAYATIKEPIIUIIK HEMECE
BACKA KYKBIKTBIK TEOPUSIIAH BOJIATBIH SONY SOFTWARE KATBICTBI KE3[JEICOK
HEMECE JXKAHAMA 3AKBIMJIAPFA KAV AIITBI EMEC. BYHJIAI 3AKBIMJIAPFA TABBIC,
TYCIM, JIEPEKTEP, OHIM HEMECE BAIJTAHBICKAH YKABJIBIK KOJIIAHBICHIHBIH
JKOFAJIYBI JKOHE SONY ¥IBIMBIHA BYHJIA 3AKBIMIAP AUTBUIFAHBIHAH TOYEJICI3
TYPBII KAJTY YAKBITBI MEH TANJAJIAHYIIBI VAKBITBI FAHA KIPMEI/IL HE BOJICA
JIA, SONY ¥IBIMBI TOJIBIK JKAYATIKEPIIUIIKTI OCBI EULA KE3 KEJITEH JKAFTATIBIHA
COUKEC SONY SOFTWARE YIIIH HAKTBI TOJIEHTEH COMAFA IIEKTEY KEPEK.

OKCMOPTTAP

Typarsin sxepiHizzeH 6acka enre SONY SOFTWARE racsiManay Hemece maiinanany kepek Gosca,
OKCIOPT, UMIIOPT JKIHE KEACHI'€ KAaThICThI KOJIJaHbUIATBIH 3aHAap MECH peTreynelei OpBIHAAY KEPEK
Goaibl.

3AHHAMA

By EULA ke3 kenreH 3aH jkaFJaiinapbl KalIIbUIBIFbIHA KaThICCHI3 JKamoHus 3aHIapbIHa colikec
TaJIKbUIAHA/BI, PETTENeA], TyCinaipineai xone Konnanpuiagsl. Ocsl EULA KericiMiHEeH IIBIFaThIH

Ke3 kenreH aay JKanoHusHbelH TOKHO KaJTachIHAAFBI COT OPHBI MEH KY3bIPETiHE KAaThICThI 00J1a/bl,

con ceGerrti SONY yifbIMBI OCHIH/Iail COT OPHBI MEH Ky3bipeTine kemicesi. CI3 YKOHE SONY YIHbIMbI
OCBI EULA KEJIICIMIHE COMKEC BOJIATbIH MOCEJIEJIEPT'E BAMJIAHBICTHI KOPFAYIIIBI
COT K¥KbIFbIHAH BAC TAPTA AJIA/IbL.
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BONIHIIWTIK
Erep ocst EULA keniciMiHiH Ke3 KeJreH 0e1iMi jxapaMchl3 HeMece OpbIHaIMaiThIH Oosica,

Gacka OemikTepi xxapamibl GomabI.

Ocsl EULA kemnicimMine Hemece OepiireH meKTeyIli KemniIiikke KaTbICThl cypakTap Goica,
SONY yiibIMBIMEH OHIM KalTaMachlHAAFbl KSMUIIIK KapTachlHa KOPCETIIIeH TaFailbIHaIFaH
KOHTAaKT MEKEeH)KaibIHa JKasy apKblIbI xa6apnacyra 60}13.[[51.
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